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So¢z boshi.

«Uyg‘ur tili» o‘quv qo‘llanmasi O‘zbekiston Respublikasi Oliy
ta’lim muassasalaridagi “Tarjima nazariyasi va amaliyoti” hamda
“Filologiya va tillarni o‘qitish” yo‘nalishida Uyg“ur tilini asosiy sharq
tili sifatida o‘rganayotgan bakalavlar uchun mo‘ljallangan bo‘lib,
kitobdan respublikamiz universitetlarida Uyg‘ur tilini o‘rganayotgan
bakalavriat yo‘nalishi talabalari va soha mutaxassislari ham
foydalanishlari mumkin.

Shu ma’noda Uyg‘ur tiliga qiziquvchi va bu tilni o‘rganuvchilar
uchun ushbu darslikning ahamiyati kattadir.

Muallif tomonidan so‘nggi yillarda to‘plangan tajribalar asosida
tayyorlangan va bugun Uyg‘ur tili o‘rgatilayotgan OTM talabalari
e’tiboriga havola qilingan mazkur darslik tilni o‘rgatish bo‘yicha
mamlakatimizda amalga oshirilgan o‘quv qo‘llanmasi ishlardan
hisoblanadi. Ushbu kitobdagi matnlar, savol va topshiriqlar Uyg‘ur
tilini o‘rganayotgan talabalarning bu tildagi so‘z boyligini kengaytirish,
nutq va mulogot madaniyatini oshirish uchun mo‘ljallangan. Ushbu
o‘quv qo‘llanmasi «Asosiy sharq tili (Uyg‘ur tili)ning fan dasturinga
to‘la mos keladi. Talabalarni vatanparvarlik ruhida tarbiyalash,
Vatanimiz mustaqilligini gadrlash tuyg‘usini rivojlantirish hamda
O‘zbekiston dovrug‘ini dunyoga taratishni targ‘ib qiluvchi matnlar
darslikning ma’naviy ahamiyatini yanada oshiradi.

«Uyg‘ur tili» o‘quv qo‘llanmasi 12 ta darsdan iborat bo‘lib,
ularning har birt mustaqil grammatik mavzu hamda unga bog‘liq
mashglar, matnlardan tashkil topgan bo‘lib,undan tashqari talabalarga
mo‘ljallangan arjima qilish uchun mo‘ljallangan. Tuzilishi soddadan
murakkabga o‘tish ussulida asoslangan holda yaratilgan ushbu
qgo‘llanmada matnlarni uyg’ur tilidan o‘zbek tiliga va o‘zbek tilidan
uyg’ur tiliga tarjima qilish, mustagil ravishda tahrir gilishdan tashqari,
talabalar berilgan matnlarning mazmunini so‘zlab berish, matnlarda
uchraydigan qiyin so‘z va birikmalarning qisqa uyg’urcha-o‘zbekcha
va o°‘zbekcha-uyg’ur—cha hamda izohli lug‘atchalarini tuzish, tezislar
va ilmiy maqolalar yozish ko‘nikmalarini  shakllantirishga
yo‘naltirilgan mustaqil ta’lim topshiriglariga ham keng o‘rin berildi
O‘zbekiston mustaqilligi tufayli erishilgan yutuqglarimiz, milliy
qadriyatlarimiz, an’analarimizni aks ettiruvchi matnlardir.



Unda mavzularga oid otlardan tashgari nutgda faol ishlatiladigan
sifat hamda fe’llar ham keltirilgan. Bu o‘quvchilarning Uyg‘ur tilidagi
nutgini shakllantirishga yordam beradi.

Ushbu o‘quv qo‘llanmasi matnlar soddadan murakkabga garab
o‘sib borish bilan birga, Uyg‘ur tili fan dasturidagi grammatik mavzular
ketma-ketligi asosida tanlangan bo‘lib, har bir matn so‘ngida
grammatika va leksikaga oid tegishli topshiriglar keltirilgan.



Uyg‘ur tili

1 gism

1-dars e (e
1. Uyg‘ur alifbosi
2. Unli va undoshlar
3. Ovoz organlari
4, Unli tovushlar; "4u"
5. undosh tovushlar; "s&a”
Uyg‘ur alifbosi. Al -l

Zamonaviy Uyg‘ur tilining alifbosi 32 ta harfdan iborat bo'lib,
ulardan 8 tasi unli, 24 ta undoshni bildiradi. Uyg‘ur yozuvi Arabcha
yozuvlarga asoslanib, arab yozuvlari singari, so'zning boshida, o'rtada,
oxirida va shuningdek harfning alohida imlosida harflarni yozishning
turli shakllari mavjud. Harf alohida yozilganda, soddalashtirilgan imlo

ham mavjud.

Unli va undosh tovushlar. P oM A5 05 B3 2
Unli tovushlar. 5 & »p4b | 55 5 00 400

33

Ovozli tovushlar - bu shunday tovushlar, talaffuz gilinganda, havo
oqimi girtlakdan chiqib, og'iz bo'shlig'iga erkin kirib, uni uzoq, bir
tekis va baland ovozda goldiradi.

Undosh tovushlar: z @ o dd ¢ z SGa e

ERRVY IS I TS TSNy
Uyg'un tovushlar - bu shunday tovushlar, talaffuz gilinganda,
og'iz bo'shlig'ida girtlakdan chigadigan havo oqimi ovoz organlarining
har ganday to'siglariga duch keladi.

Ovoz organlari. . »U& ;s i35k —3
1. Yugori va pastki lablar.
2. Yuqori va pastki tishlar.
3. Alveol.
4. Qattig tanglay.
5. Yumshoq tanglay.
6. Til.
7. Tilning uchi.
8. Tilning yuqori yuzasi.




9. Tilning orga gismi.

10. Epiglot.

o'n bir.

12. Vokal akkordlari.

13. Odam Atoning olmasi.

14. Girtlak.

15. Qizilo'ngach.

16. Og'iz bo'shlig'i.

17. Burun bo'shlig'i.« o . . (igsad ;)8
05«43 Ly s 35— 4,

Unli tovushlar: « & 4% va undoshlar: «2.<.0»
[a] .b

Ovoz chigarganda Y og'zining lablari keng ochilib, o shaklini oladi
va 0g'zining orga gismi go'yo orgaga garab uzog ovoz chigarib ochiladi.
Shu bilan birga, til biroz orgaga tortilib, odatdagi holatidan pastga
tushadi.

[a] .«

"a3" tovushini talaffuz gilishda og'zining lablari unchalik keng
ochilmaydi, og'iz bo'shlig'i oldingidek ochilib, uzoq ovoz beradi.
Bunday holda, til oldinga chigadi va tilning uchi orga tishlarning ichki
devorlariga yaginlashadi.

[de] .-

Ovoz chigarganda. «» tilning uchi asosga suyanadi nepemHux
yuqori tishlar, portlovchi ovoz chigarib. Ogim havosi old tishlar
tomonidan to'xtatiladi, natijada ovoz kordlari tebranadi.

[te] .«

Ovoz chigarganda « < » tilning uchi ana shundaylarga suyanadi
oldingi yugori tovushlar bazasi portlovchi zerikarli ovoz chigaradi.
Havo ogimi yugori va pastki tishlar orasida qolmasdan ajralib chigadi,
shuning uchun ovoz kordlarining tebranishi bo'lmaydi.

[ ne] O

Ovoz chigarganda «o» tilning uchi asosga suyanadi old

burun tishi beruvchi yuqori tishlar. Havo ogimi tashgaridan
chigadi burun bo'shlig'i.
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Unlilarning imlosi jadvali: Wb 4y
va undoshlar: .S .0O»
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biriktirganda
yozish
Xatni O'ngda Ikkala Chapda
o'qish tomon ham
a \ G
e 4 5 4
de 8K J
te <n u:"’ &l |
ne CH e a O
Birgalikda xat B 5 YA
o'qish.
=142
L=1+
=140
sd=1»o5+4+ 2
L=a4 G
=45+
b=+ b

Sl = 4 4

L=+ L=1+
ci=a+4+ U=+
=g+ h=1+2
A= A=A+ O
Cwd =+ d=0>5+ 2

=1+ +0
Lb=1++0
ba=la+la=142
Ba=1+y+h=1+4+2
Wi=l4+o+Ub=1+




Adh=a=44+ 5+
A4 =5 + o+ 4
A=+ H+ 4

MID—I—Q—I—‘G:a—}—Q
pXI=os+ A+ Ad=10+ )

Sozlar. BB

Ot. i

Ota. (I

Ona. &l

Ota. Jala

Dono. Lla

Narsa. 4303

Non. oL

Qaerda?

Ertaga.

40
Tana. A
4545

O'sha, o'sha.

ﬂjj‘“‘ O\ P Ry N ‘QMBLN)‘.).
Auditoriyada ishlatiladigan so’zlar
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Fargni ko'rsating quyidagi tovushlar
KGRSO U B P S i

P N GRS W
O — b s — il
;DAL Ao % 550 3

O'ging va tarjima giling quyidagi so'zlar
aadh asn L B
o2 3 U lala adla Lla
P DKL (B i dsn Babl s ¢ BB ) e 68 Al 3 0§ - 4
Ushbu darsda berilgan so'zlarni o'qish, yozish va tarjima gilishni
takrorlang

Dars 2. .cued (S

1. bo‘g‘in

2. 2. Ochiq va yopiq bo‘g‘inlar.

3. 3. Unli tovushlar: « & .. »
Undosh tovushlar: « « .« .J»

bo‘g‘in. pse -1

Inson nutqi so'zlardan iborat. O'z navbatida, so'zlar hecalardan
iborat. So'z bir yoki ikki yoki undan ortig hecadan iborat bo'lishi
mumeKin.

Unli tovushlarning alohida talaffuzi, shuningdek bitta asosiy,
kamida bitta yoki ko'pi bilan uchta undosh bilan birgalikda bitta
bo'g'in yoki bitta monosillab so'zni tashkil gilishi mumkin.

Bitta bo'g'inda to'rtdan ortiq tovush bo'lishi mumkin emas. Uyg*ur tilida
bo'g'inning asosiy ko'rsatkichi unli tovushning mavjudligi, unli tovushsiz
bo'g'in bo'lmaydi. Bir so'zda gancha unlilar bor, shuncha hecalar. So'zda
alohida bo'lgan undosh tovush hece bo'lolmaydi. masalan,.

O =434+ 4 lala=la 4+ b ab
Ochig bo‘g‘in. a3 52 3325-2
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Bitta unli tovushdan yoki unli tovush bilan tugaydigan hecadan
iborat hece ochiqg hece deyiladi.

masalan,.

Jasta as_ a4 Ll

Yopig bo‘gin. :pde s Guu

Bo‘g‘in, yopiq deb nomlangan undosh tovush bilan tugaydi
bo‘g‘inom. Masalan, (43 .ob .l

Uyg‘ur tilida yopiq bo 'g" in juda ko'p, barcha undoshlar bo 'g' in
oxirida uchraydi. Shuning uchun, yopiq bo 'g' in talaffuzini mashq
gilayotganda, hech ganday holatda oxirgi undoshga unli tovushlar
go'shilmasligi kerak. Masalan,. «=Uy o'qiy olmaydi kabi«tl

«Jd. 2. 0005« S G550 35 -3

[e] &

Harfni talaffuz gilishda «.>» 0g'iz yarim ochiq (yoki ochiq ga
nisbatan bir oz kamroq «4» lablar bir 0z yon tomonga bo'linadi
(kengaytirish), uzoq ovoz chigarib, til oldinga chigadi, tilning uchi
nozik tishlarning orga devorlariga yaqginlashadi.

[1] &

Harfni talaffuz gilishda «* »0g'zini oching, lablaringizni
ajrating Biroz ko'prog. Yugori va pastki lablar o'rtasida talaffuzga
garaganda kamroq ochilish mavjud «».Til oldinga chiqib turadi, til
tomon burish pastki tishlarning pastki gismiga yaginlashadi, til yuzasi
yuqori tanglayga yaqginlashib, uzoq ovoz chigaradi..

[be] .«

Ovoz chigarganda «< » yuqgori va pastki lablar yopiq bo'lib,
kuchli portlovchi tovush chigaradi, havo ogimi to'sigga uchraydi, ovoz
kordlariga tebranish beradi.

[pe] <
Ovoz chigarganda «< »lablari zerikarli portlovchi moddalar
berkitib tovush, havo ogimi, to'sigga duch kelmasdan, o'chadi,
shuning uchun vokal kordlarining tebranishi yo'q.
[le] .J

Ovoz chigarganda «J »tilning uchidan tovushli tovush, korunk
til yugori tishlarning pastki gismida yotadi, havo ogimi tilning ikkala
tomonidan ogadi, ovoz kordlarini tebranadi..

GhiMa s SMJo e UESE B " (S LS G B3
Unlilarning imlosi jadvali: "o
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To'g'ri 0'ging va talaffuz qiling quyidagi harflar alifbolari
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Quyidagilar orasidagi fargni ko'rsating tovushlar:
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O'ging va tarjima giling quyidagi so'zlar:
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O'tgan so'zlarni o'gish, yozish va tarjima gilishni ko'rib chiging

berilgan Darse:

| e sidan a3 cub e “J 00O 25
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Quyidagilarni yozishga mashq qiling harflar “ ».< .o .«
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Dars 3. ouusd (a9

| ... Bo'g'inni tekshirish.
Il. Stress.
I1l. Unli tovushlar 5 3




Undosh tovushlar £ &

Bo'g'inni tekshirish. il ;b s Dlage o 1

So'zlarni bo 'g' ga bo'lishda quyidagilarga rioya qgilish kerak

goidalar:
1. agar ko'p so'zli so'zlarda unlilar orasida undosh bo'lsa, unda
bu undosh tovush quyidagilarga tegishli bo‘g‘iny. Masalan:
1. Gl fa b cadlal YL YL L Ll
2. agar ko'p so'zli so'zlarda unlilar orasida ikkita undosh
bo'lsa, unda bo'g'inlar 'ikkita undosh o'rtasida bo'linadi, Masalan:
A JUadl ga-al gaals
3. agar ko'p so'zli so'zlarda unlilar orasida uchta undosh tovush
bo'lsa, oldingi ikkita undosh oldingi bo 'g' ga, uchinchi undosh esa
keyingi undoshga yo'naltiriladi. bo‘g‘ini. Masalan:
Urg’'u. 3,5 2
Agar so'z ikki yoki undan ortig bo'g'inlardan iborat bo'lsa, unda
bo'g'inlarning biri balandroq ohangda talaffuz gilinadi (tovushga).

Yugori balandlikda hosil bo'ladigan tovush urg'u, urg'u tushgan
bo'g'in esa zarbli bo'g'in deb ataladi. Uyg‘ur tilida urg'u odatda so'nggi
bo'g'inga tushadi. Agar boshga bo 'g' in va so'zning o'zakchasiga yoki
hosila go'shimchalariga go'shilsa, urg'u oxirgi qo'shilgan bo 'g'ingacha
o'tkaziladi. So'zlar yoki jumlalar hayotga o'xshash va quloq bilan
tushunarli bo'lishi uchun o'qish kerak (talaffuz)., bir so'z bilan urg'uga
e'tibor berish. Masalan:

od + ol + alls
o+ Y+ YL
Unli tovushlar: 3«3 s» Ua335 8355 3

undoshlar:  «g &Sy G5335 3353

Ovozni talaffuz gilishda s* og'izning orga tomoni orgaga suriladi,
go'yo lab, uzun unli talaffuz gilinadi. Til biroz gisqaradi (tortadi) orgaga
va tilning yuzasi ko'tarilib, yumshoq tanglayga yaginlashadi, lablar
shaklga kiradi O.

Harfni talaffuz gilishda 3 og'iz bo'shlig'ining orga gismi orgaga
suriladi, til orqaga gisqaradiganday tuyuladi, til yuzasi ko'tariladi,
yumshoq tanglayga yaginlashadi, lablari tor bilan garaganda ko'proqg s,
labiy uzun, unli tovushni talaffuz qilish.
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Ovoz chigarganda <5, tilning orga gismi portlovchi, jarangdor
ovozni talaffuz qiladi. Shu bilan birga, tilning orga gismi yumshoq
tanglayga tegib turadi va shu bilan vokal kordlarini titraydigan havo
ogimi yo'lini to'sadi..

Ovoz chigarganda < portlovchi, sust ovoz tilning orga tomoni bilan
talaffuz gilinadi. Shu bilan birga, tilning orga tomoni yaginlashadi,
lekin yumshoq tanglayga tegmaydi. Shuning uchun havo ogimi to'sigsiz
chiqib ketadi..

Ovoz chigarganda « havo ogimi til yuzasi bo'ylab siljiydi. Tilning
uchi pastki tishlarga suyanadi, uning old qismidagi til gismi qattiq
tanglayga ko'tariladi, havo ogimi gattiq tanglay va til yuzasi orasidagi
tor bo'shligqdan o'tadi, ovoz kordlari bir vaqtning o'zida tebranadi.

M (i3 e I Sy (5330 3305 ove «§ s B350 (33 s
Unlilarning imlosi jadvali: 5 s
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Mashq qgilish < @é4al
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1 quyidagi harflarni to'g'ri 0'qing va talaffuz qiling alifbo.
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4 .0'qing va tarjima giling
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o QS YU Gl gd g b aills o
Uyg‘ur tiliga og'zaki tarjima qgiling
Ota-onalar, aka-ukalar, yaxshi, bola, ikkita bino, o'n ikki, o'n olti
+ 0'n etti, o'n ikki chiptalar, o'n ikki oy, olti yil, o'n etti kitob, ikkita
ot, yaxshi film, o'n to'p, olti oila, ikki oy, olti oy, oddiy reja.
Dars 4.

QR e () $

| .Unli tovushlar: «3 s»

Undoshlar: «z & o

[0] 3

Ovoz chigarganda «» jag'ning pastki gismi pastga tushiriladi, lab
labidagi unli talaffuz gilinadi. Til biroz oldinga chigib turadi va tilning
uchi deyarli pastki tishlarga tegadi. Og'iz biroz ochilgan, lablar sigilgan
va yumaloglangan. Boshgacha gilib aytganda, xuddi shunday talaffuz
giling «.»» , fagat lablar fargi bilan o'rab olmoqg.

[u] 5

Ovoz chigarganda «s» lablar biroz cho'zilib labiy, unli tovush
chigaradi. Tilning yuzasi biroz oldinga chiqib turadi, uchi pastki tishga
yaginlashadi, lekin ularga tegmaydi, og'iz gachon ham ko'prog ochib
beradi «s» , lablar aylana shaklini oladi.

lel

Ovoz «z» tilning o'rtasidan boshlanadi. Qo'ng'iroq ovozi eshitiladi.
Talaffuz gilganda tilning yuzasi yuqoriga ko'tariladi gattiq tanglayning
pastki gismi, yo'lni bosib o'tib, til yuzasi bo'ylab siljiydi, ovoz kordlarini
tebranadi. [ge] ¢z

tovush «z» tilning o'rtasidan kar sifatida talaffuz gilingan, varyvny,
shkpiy ovozi. Talaffuz gilganda «z» ovoz organlari ham joylashgan
«z» vokal kordlari titraydigan yagona farq bilan.

[xe] ok

Ovoz«u»  tilning o'rtasidan zerikarli, xirillagan tovush bilan

talaffuz gilinadi. Tilning orga gismi yugoriga ko'tarilib, alveolalarga
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gattiq tanglayga yaginlashadi. Havo ogimi tilning orga gismi va
alveolalarning gattiq tanglayi orasidagi bo'shligdan siljiydi.. Vokal
kordlari tebranmaydi. «z» «z» G338 305 oAy« « By Ui35E B35
b (i s «Uin

Unlilarning imlosi jadvali « 5 s»

va undoshlar « z z U»

Xatni Yozish qo'shilish paytida harflar Alohida
p'qish o'ngda ikkala tomonda oleva

O 3 3

U s s

je z T &> z

ge d o 2 d

Xe o (0 o B:

Birgalikda xatlarni o'gish. (885 358
B N I
el
O Ui Ja S R R S g3 b
50 8 o 5 485§ dn g 4§ s
M‘\%Lﬂ%b& gﬂ.tﬂj;
S sa diia Gluls alia
4S5 eliat a8 55 5 S5
OR 5 aga Gy il g

Gl o 855 O R 4

Sozlar AL ) e
Ovqat ok
Besh ol
Bugun LOX 5
Go'sht SR
gul LJX
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Ish . QA
mehnatsevar Ol
ish (Sl
ishchi . e
Shimlar Ll
joy g
Kichik REECNS
Juda ko'p. JEY S
Quvvat B
Kun L0
ko'ylak. Ly S
O'ynang O 5
Payshanba A
termos Olula
choynak U85
tish . It
Uyqu U5
chelak . alia
Chop. S
Cho'tkasi. S 5a
Chapan O
kecha .. o8
To'rt <5
Shanba A
0'rtoq. Al 5
yakshanba , AudSy
yemoq . Sy
Uch . z3
Uy. S35
indinga . 053
o'rganish.. ey

J‘\JJ};.» u\.:u.l.uﬂuﬁ \J.x}\';u_)od

| ODKALS g Lae § ) fasadas Elis g

Sizning talaffuzingizga e'tibor bering.
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Mendan keyin O B 61 i Bl
0'qing .

Mashq gilish 354
Quyidagi harflarni to'g'ri 0'qing va talaffuz qgiling alifbo

EEETE 355 333
KT T

DS 53000 g A3 - 2 -
Tovushlarning fargini ko'rsating :

S oy -G

B SR S

Sosl gogea
s 25

R s

Q- ‘ﬂ_cﬁ Cmd

FO Eg o

o - (AU 55 > s 34 5

S sl ga-da b
PR-FPHEIEH OP-0H DB
JS-d8 @SSz S8 JdS-dss

:....._ :..... :.S:..:_:.S:.; :..:;_ :..:;
Y-y ga Ula Sl Cia s cladaclal,y
G-l Ui S B 0RO R8
( ).A.L\A - ( ).n.\j.\; > L’F\.w—dt.ﬁl.w Lﬂ):ﬁf\'\\? ‘/«:ﬂq‘q?;\ (Jih"ajj
S S g el JUls (0 -
G- (S S g aiaa dlaina

S 4l a4l asls
iy S-clin€ 48y 548l

OIS (gida 18 61 ) e 633
To'g'ri 0'gishga mashq qiling:
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PTUNERRTE

Qadhuwdﬂjguimjfg&ﬂjﬂﬁé}ﬂj% &%MM&JJ&Q_\M\A

O'qing va tarjima giling:

&U‘sw";é‘éél&%u. :.;U. .::.;u.:ﬁ.l:l

s s Gl 0K gieBoRha SRR B oK
Gl Ol oluly o dala i g ol 0K ORHE U
Sedala dia€ a0 e 8 QS G 85 s YU gl
A€y O 8 o S i A YL A

Uyg“ur tiliga og'zaki tarjima giling:

to'rt ishchi, yaxshi joy, beshta termos, o'n kun, o'n besh kun, oddiy
ish, kichkina choynak, ko'p qilish kerak, bugun shanba, ertaga
yakshanba, kecha edi yakshanba.

) o S S5 05 0 A6

Harflar va so'zlarni o'zgartiring:
Quyidagi harflarning yozilishini o'rganing «= ¢ s z #» s0'zning
boshida, o'rtasida va oxirida nagshga muvofig. Har bir harf uchun
alohida ikkita misol keltiring:

Ol g | ds il S 85 S
L z LS 5 < Ko« Lay S
LEG ¢ Gl G| sl s | @XdJS 4
TR G| Ve s |z LSS 3
B G|l z Sl bl <
PP (e
Dars 5.

1. Bir qatorda so'zlarni tire go'yish goidalari.
2. Undosh tovushlar:" ¢« ¢ 5 ¢ y¢pcd"

Bir gatorda so'zlarni o'rash goidasi: w58 (5552 585 8 -]

1)

1) ko'p so'zli so'z bo 'g’ bilan o'ralgan. Agar, masalan,

ikki bo'g'inli so'zni o'rash kerak bo'lsa, unda birinchi bo 'g'in
saglanadi va keyingisi keyingi gatorga o'raladi.. Masalan: so'z
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434484 — Yakshanba kuni shunday goldirildi <4 ¢ 44 keyingi
gatorga o'raladi. Yoki —cd84y ¢ @ 4 keyingi gatorga o'tadi. Ammo siz
yozolmaysiz- ¢ a«x3iSe Keyingi gatorga o'raladi.

Bir bo'g'inli so'zlarni boshga gismga o'tkazib bo'Imaydi, uni ikki
gismga ajratadi.

Masalan: Cuwgd (ol
Undoshlar: "&cac ye jem"sdbiddsyn-2
[se] o~

Xat «u= » til uchidan xira, siljigan tovushda talaffuz gilinadi.
Talaffuz qgilganda tilning uchi yuqori tishlarga yaginlashib oldinga
garab chiqgib turadi, havo ogimi til uchi va tishlar orasidagi tor
bo'shligdan siljiydi, tovush paychalari tebranmaydi..

[ze] >

Ovoz « ) » til uchidan jarangdor, sirg'aluvchi tovushda talaffuz
gilinadi. Ovoz organlari xuddi shu tarzda joylashgan « o+ » , yagona
farq shundaki, tovush paychalarining tebranishi.

[re]

Tovush « » til uchi bilan talaffuz gilingan, titraydigan tovushlar.
Tilning uchi yuqoriga ko'tarilib, gattiq tanglayning old gismiga
yaginlashadi, havo ogimi tilning uchiga urilib, uni titrog holatiga
keltiradi. VVokal kordlari titraydi. [me] -

Tovush « » » labial, burun tovushlari. Talaffuz qgilinayotganda
lablar gattiq bosiladi, havo ogimi burun bo'shlig'idan chigadi, ovoz
kordlari tebranadi..

[nge] 4

Tovush « & » burun tovushlari bilan tilning Tomiridan talaffuz
gilinadi. Talaffuz qilganda, til Tomiri yuzi ko'tarilib, yumshoq
tanglayga tegadi, havo ogimi burun bo'shlig'i, ovoz kordlari orgali
chigadi. tebranish.

G SY « e pe e oo GisE s

B .
Undoshlarning imlosi jadvali: « os¢ 5¢ yeac &y
Xatni Maktubni biriktirganda yozish Alohida
o'qish O'ngda Ikkala tomon ham chap
Se - - - o
Ze - J
Re - J
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Me - i .

&\;,.

Nge - Sl & 3

Birgalikda xatlarni o'qgish. Gifg dh

83035 800606000))

0303050606000
] v 2 ML«
ﬁﬁyﬁww

D o2 D38 DB Gl (e e );‘H.Jﬁ e (s 0 Jaws ) JL“‘ J s
Wigas e Abis (5555 58555 o 555 po ) 33 oS s s 0 L
a0l o &LE Sl $o ) 3e s 18 53 L (5 ) ) ey il

&}M&eﬁjj\ﬁuﬁju)ﬁMMM};wgu%&u
oredd U b Glanla aled aSadd 5ol LS g0 @l jay Gl g Sl g dlii s
m\}JMafﬂad\ﬁmeumruﬂMﬁ)ﬁh

MMWMMWJJWJ\AéJJJJA&DJ\MLAMJMJM

Sozlar. BABE™
Kam P&
Shax pod

u yerda (bor) b
Bittasi grr

bir bo‘r BT

Dars. eed
Qora taxta S g0
Do'stim o 4
Dafta Al
I'azera EPES
Skapula s, K
Muassa 5yl
Juma da ba
Askar >
Ko'zlar BEN
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Kim?) A

Kadr s
Sochiq 4883
Men i
Maktab S
O'gituvchi 5 da
O'quv materiali Jw yila
To'plam Loulada
Oson S5
Yuk A
Toza >S4

Stol Gk
Rasm pd )
Radio ey

Sen s

Siz e
Sizlar Al

Suv S
Siyoh Lo
Samimiy (A
Qayta takrorlash D) S4s
Katta HpR
Ustoz (o'gituvchi) i
Ular By R+

Yuz Ok
Yangi S

A e Ol Jailaw e
Auditoriyada ishlatiladigan so’Zlar.

Siz o'gidingiz! 13 63 o
Siz (hamma narsa) o'qing! | DK 50l
Qayta 0'ging! 1K 48 53 axisd yu Ay

Mashq qilish. (3

SRl ) gaalad ¢ 03 Jals A (Saveigi- |
OKLE Bdda

Quyidagi alifbo harflarini to'g'ri 0'ging va talaffuz giling!
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J Bt
d ¢

Tovushlarning fargini ko'rsating: (2,35 535
1S5 3alE Ay

- T FPCHERE

ebJ—e\J JA_.\—JL.I e‘du-ea.ﬁtl
-l Y-l - Ol
Olala-plade Al Soi-alial
Spedse dpdls g

. .y e e g )= ve
BESST S ST e s
o fa-o e oysao e Hsedlsa
JAedio (aedd AAS A A duida
Bla-Ul ) (SAm-(50 ) A da

Co o -l ) il sl
OMSLE B AL ) e 53

To'g'ri 0'qishga mashq qiling:

Ao \JJMMWUQ&‘\%J‘)J(:J D‘)JD‘}LALAGJJM Jadda 12ala
LA ) ASSAy 4t ) aluue ) (ot JSSAL JSSw QA

O'ging va tarjima qiling: ;&8 4an A3 S35 4

Ol s il (i 1S 50 Hsa 368 (Ko i 4wt poals (s20ls
LAY J3 G 93 D F e (See allige gl S5 g

Mulogot il ) 3 -5
-QTM.\S - Taart &
S AL f- fAan §
w38 - Saavi
& g faas
-l i oS 5

-2 - SaS
e o S 5

O s e Wl s il (5 ) g (Saie 5556

Quyidagi so'zlardan foydalanib, savollarga javob bering:

Oy g ¢ B ¢ O3S ¢ Susa ¢ Ha) faas 3y)
S ol ¢ e oa ) SoS )

OISLE dans 437
Uyg“ur tiliga tarjima qiling:
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1. Bu daftar. 2. Bu kitob. 3. Bu gazeta. 4. Bu sochig. 5.
Daftar gayerda? 6. U kim? 7. Men ishchiman. 8. Siz kadrlar
ishchisiz. 9. U o'gituvchi. 10. Ular jangchilar.
M o5 S S e e AR-8
Ushbu Darsaning harflari va so'zlarini yozishda mashq
giling.
Dars 6 (mues (i)
1. tasnif Uyg‘ur unlilari.
2. Undosh tovushlar va « <3 cegacg & 3 »
Uyg‘ur tilidagi unli tovushlarning tasnifi.
1513 LS G35 355w 1
Uyg“ur unlilarini uchta asosiy belgi bo'yicha tasniflash mumekin:
1 tilning holati bo'yicha, oldinga: .o .5.30rga: . .5 .3 Befarg
LSS
2 labda tutilish darajasiga ko'ra, labial: . 5.5.5.5nonlabial : . .s

3 0g'iz ochilishi yoki goshning ko'tarilish darajasiga ko'ra, keng:

Tor:.s.5.5.6.5.3

Undoshlar ( ke ) (3) issbess

Tovush “ & uvuladan, portlovchi tovushlar bilan talaffuz gilingan.
Talaffuz gilganda tilning orga tomoni yuqoriga ko'tarilib, tilga tegib
turadi. Ularning orasidan yorilgan havo ogimi tovushlarni hosil giladi «
& ». ovoz kordlari tebranmaydi.

« OFC » "e "

Tovush “ ¢ “uvuladan tovushli, sirg'aluvchi tovushlar bilan talaffuz
gilinadi. Talaffuz gilganda tilning orga tomoni yuqoriga ko'tarilib, tilga
yaqginlashadi, havo ogimi tor bo'shligdan o'tib, tovush paychalarini
tebranadi..

«he » "

Tovush " #" uvuladan kar, siljigan tovushlarda talaffuz gilinadi.
Vokal organlari xuddi shu tarzda joylashgan " ¢" yagona farg bu
tovushlar " # " kar.

« he » "a

Tovush " & " guttural, sust, toymasin tovushlar. Talaffuz gilganda
girtlak mushaklari qisqaradi, havo oqimi halqum devorlari bo'ylab
siljiydi. Bog'lanishlar tebranmaydi.
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«WE »

=nn

Tovush " 3" labiodental, sirg'aluvchi sonor tovushlar bilan talaffuz
gilinadi. Talaffuz gilganda " 3 " yuqori tishlar va tor bo'shligni kesib
tashlaydi, ular orgali havo oqgimi siljiydi, ovoz kordlari tebranadi. pastki

lab yopilgan

RN IY S PN P R Nt LIS ET3Y

Galad) sl Ala o8 s gEidy age g
e Glalaaa (355

Galiailans
U\i.u)bd 3:5\)\5 Lé\
Sozlar.
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Ish
Kabinet
lug'at
O'gituvchi
O'quvchi
Kafedra
pichoq
Chiroq
Hamkasb
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ajoyib
vaqt
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yo'q
Yo'q
yaxshi
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mehmonxona
xat
ob-havo
Turli xil
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hech narsa \ Aavinad

yo'q ‘ piSaa

dangasa odam = BEBEL

qgo'l e J

qora o B
O'gish Xatni biriktirganda yozish Alohida
Xatlar o'ngda Ikkala tomon ham | Chapda
Ke & 3 3 S
oFe d ¢ d d
he « « t «
He A A A A
we 3 5

Birgalikda xatlarni o'qish.

et gl
BAASRE
A A A A la
353535 9565650505

BLIEPPICTITPIEPIC T TN IR R

e Jit e Bglaplipl e e
QAL (348 A (345 (3 Al (3 4 BlA

Bk 315 B35 056 A sl S anil
D335 e e (AL GBI aiSaan Jik a5 ls 13l JSe3
OS50 DA

G sis B A S A0

Eshituvchi so'zlar va iboralar

To'g'ri 0'qing! I DK gE g1 e g3

Noto'g'ri takrorlash! 138 g il (et o2 3

Noto'g'ri takrorlash! P PRE P

Birgalikda o'ging! iR PR
Mashq qilish. (b

J\:. wd“h C-s.:~ ..j (=

3o Sl s Sk

5AEE O

Farglarini ko'rsating:
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Y\ﬁ-Y‘Sﬁ-)&@;ﬁ-@;ﬁ@\ﬁ_cg‘)\ﬁ_‘)ﬁoﬁ_oﬁ
E%G_M@W_dms S pala ) 5lE - IS 5| A PALS
Cuesd — OSB3 — @l S Gyl — (Gl ysS Balsd — (ulsS
M—MSM—ME{)E—?‘JJSM—M
gh-dhgb—dadse —dd e — JBadd s
JMﬁ_JQPM—ﬂdauuu—uuBQYQ-Q‘)ﬂ;

To'g'ri 0'qing: OIS (e b ) e g

@slse Bl sd (500 54 Craaid (B il

Cida S 58 020 58 Alsala Oliiod s Jladla (3allla
s g Hluda 40l

Xatni to'g'ri 0'gishga mashq giling ** ” 8 ) e 5

eJLLQJJﬁJuSSJeMMJ&MLoJ\_‘uL_\\JLu

G il s iy 1 (glaiip A& Gl

ol 3 elity il
Mulogot: rofadl ) gu
?aTa\ZuS Al g s }’5@5,3 $,
fomnsaigiy jom PPy (e odn,
fyanse 85 jom 3 TS
?)'MM;:”U ).xuwm"\_}e.m" )
Jmf—)ﬁj D I B (e oda,
Sozlar. A s St
Shubhali zarracha - mu e
Ha
Salom s ganBAly
Sizning i jous
Sizning ismingiz AL
)'.:SAA.uu
Ismim e
Caani g %aani g MK s Q3
Tarjima qgiling : - LS s 43

Nima bu ? bu gazetalar. Men talabaman. Ismingiz nima ? u
o'qgituvchi.
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Anavi ? Ismim . bu kitob? Siz talabasizmi? bu sinfmi?
Bu gog'ozmi? bu yotogxona.
Dars 7.

1. Alfavitdagi undoshlarni o'gish.

2. Ajratuvchi (gattiq) belgidan foydalanish

3. undoshlarni tovushli va unsizlarga ajratish

4. Tovushi undoshlari « 5 5 »

Alfavitdagi undoshlarni o'gish.

Alfavitdagi undoshlarni talaffuz gilganda (yoki alohida) unli
mavjud tovush, «3» Masalan: «63», «ta» u T.x. Biroq, so'zda undoshlar
tovushu go'shimcha unlini yo'gotish tovush «»», sof deb e'lon gilindi.
Masalan:

sdijogoodzlame
g, s5d NEICE & J

Yuqoridagi harflar alohida-alohida bo'lib talaffuz gilinadi:

IR ISR I TS R R
S
Bo'linish (gattiq) imzo

Bir unlini alohida o'gish uchun tovusha keyingi bo‘g‘ina

avvalgisidan bo‘g‘ina ajratuvchi belgi qo'yilgan. Masalan:
d&c@;_ﬁucuq%cuué\Mcud‘G
) pmye e\)ﬁ.\.}c QM@&‘)‘?Mc djl..uﬂ\.a

Undoshlarning bo'linishi

Tovushsiz tovushlar va ovoz kordlari tebranishining mavjudligi
Ikki turga bo'linadi: ovozli kord vibratsiyali ovozli undoshlar.:

.éc.&cuic&cwc@cg?u«ﬂctcj

Vokal simini tebranishsiz kar odamlar:

.chcécjcgcjc)cocecdcccLSchL._a

Undoshlar tovushu « 3. s».
[fe] s
Tovush «35» labiodental, kar, toymasin tovushlarni talaffuz giladi.
Talaffuz gilganda «s» pastki lab yuqori tishlarga tegsa, havo ogimi ular
orasidagi tor bo'shligdan siljiydi. Ovoz simlari tebranmaydi.
[ze] 5
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Tovush «j

3" Tilning orga tomoni old tomondan tovushli, siljigan

tovushlar bilan talaffuz gilinadi. Talaffuz gilganda «» ovoz organlari
xuddi shu tarzda joylashgan «_ , fagat bitta farq bilan
«J» karlarga garshi ovoz chigarib

Undoshlarning imlosi jadvali: « J & o»

O'qish Xatni biriktirganda yozish
harflar | "o'ngikkala | O'ng ikkala Chapda Alohida
tomon tomon
fe t L& L &)
ze > J
Birgalikda xatlarni o'qish.
A i 588

b3 353315 3838 U553 3oy 4ad o o3
d\d;ﬁtﬁé ('”-)'“:M Caanila 4,3.1)1_‘155‘)3,1 ui\JLJJS

B b 3158 5 5 Ly ol

180 5l Wi 0 il 4 5158550 Y B 5 Lo

Sozlar

Keyin
Afrika
Burjua
Strategiya
Old

fevral
Fakultet
Fonetika
Film
Ferma
Fosfor
Bo'lim
Morfologiya
Tut daraxti
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Jurnal Ju ) sa

Auditoriyada ishlatiladigan so’zlar.

O'quv go'llanmalarini oching. &8 S 3L5ES
Yopmog darsliklar. DMWsn SRS

Mashq gilish Beile
OIS (3 da Al ) Gpaddi i sl A Sk ]
Quyidagi harflarni to'g'ri talaffuz qiling:
GF.R.J.2.5.8
Tarjima giling va yoddan o'rganing:
O 5l 5O s 452

O 5850 S8 atiay aills (B i 5SS

O il 05 i B D (5 @ s s (S (8 i g

G 58 a8y S S 4T

D52 O Amd g Oy dwSd et 4 ool LY 4

Ao Ay Al A dua g Ao Ay Ay 4 Al 4l Al 4l 5

Mulogot: rofadl Y3 -3
.%U.\Sj.)c‘\iw-

4alla )55 530

LS ¢ et JU 55 3 Bl -
e 5 55 5 4i-

RES T PYRSTEVELIEY ] I R 1T
€5l 5 -

Lla8lal ¢ pudadd d\) el -

¢ janlai g350 -

Lalain 1o ¢ eeds LLAES ¢ 5L -
Chamso R Ggn G35 -
Lo a3 Gallu- o3l -
Uan 5 R (omald Jons -

Sy Rda)s lluD (e -

M e Al JiSas jlSiie § 3 3LE d s -4
Savollarga ijobiy va salbiy javob bering:
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(Saeddd ¢ Jo i ¢ daia 368) € 3y W€ 45 ]

(3olS Ganndit | sarn 38 @ 53) € e 383831 50n D
(3 33, faslin ) € Jaslids 513

?L\.m.uu".: ) 45“"”13 w5

Tarjima giling:

Qora galam, gizil galam, yangi jurnal, yangi film, uchta
o'qituvchi, 24 ta talaba, yaxshi film, 30 ta stol, 60 ta stul, 39 kun, 12
ta galam, 88 kishi.

;JMM.;J&\_S

ML Gl () S5 U 55 el jla o § G la 6
Ovozli va ovozsiz undoshlar nima? tovushmu.

Dars 8.
(03 (o S8
1... Alifbo.
Uygtur alifbosi. .owtanls e S5 535
# [IPA|UEY| ULY |USY |UPNY| | # | IPA |UEY| ULY |USY UPNY
1 /a/| L Aa | Aa| Aa 17| o/ ) Qq (KK | Kk
2|/e/| 43 | Ee |00 | 80 | |18 & | & | Kk |Kk| Kk
3(/m/| <« |Bb|BE6|Bb||19 /# | S| Gg|lr| Gg
a|/p/| < | Pp |Nn| Pp | |20 /m/ | & |Ngng| HH |Ngng
B | & |FFt | B | TE (l|21] A J| LI |An]| LI
6|/d3/| z | Ji PKx| Jj | |22 /m/ | & |[Mm [MM| Mm
7|Aj’|  |Chch{Yu | Qq | |23 M/ | O | Nn |[HH| Nn
8|/ | & | Xx [ Xx| Hh | |24 M/ | & | Hh |hh| Hh
9 |/d/| 2 Dd |Aa | Dd 25| Jof 3 | Oo |Oo| Oo
10//7#| 5 | Rr |[Pp| Rr |[|26] v | % | Uu [Yy | Uu
M|/z/| 5 | Zz |33 | Zz (|27 /of | 52 | O6 |[Be| ©Oe
12|53/ | 5 |Zhzh|>Xx| Zz | |28 &/ | 3 | Od [Yy| U@
13|/s/| o« | Ss |Cc | Ss 29 |v/~Mwi| 5 |Ww Be| Vv
14| /f/ | U5 |Shsh|{Ww| Xx | (30| /fe/ | & | Eé |[Ee| Ee
15| /u/ & Ghgh| ff |Oloy | (31| A cs? li nNu li
16| M/ | < | Ft |®db| Ff (32| & | | Yy |[MaA| Yy
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Sozlar. A3
Mening otam. el
Mening onam b
Mening Akam A
Mening opam oA
Oshpaz Al
Doktor, shifokor D3
Xodim  iaPs
Uka. Pt
Sotuvchi > Jle
a... ¢«(vasiz, vabu) 5>
Mening shirin opam. s
Counpar , 60elL. ASue
Yo'q, yo'q. & s

Auditoriyada ishlatiladigan so’zlar. ) $s (Aol ladguin jo

Siz(so'zlarni 0'qing) ! &5 Al )3

Siz( matnni 0'ging)! 3385 Sl

Siz( tarjima qilish)! SLI8 4 45 juus

.

Mashq qilish, Brdda

Farglarini ko'rsating: 38558 ali A ;3G 5330 1

WY Wl Yl @yl

OseS Gigayy Sauly Ca¥ Y sl
Lylese 1551058 lashe ) plie (G e
Lsles s V3R ViV

1YY o u.u\j\.n da)a daﬁ \jj \jjc Yj Yjﬁ‘—

AL Budae AL 2 5
To'g'ri o'gishga mashq qiling:
O spmate 58 Tt Jaa S i Jan oS aiSull €
oS ) S L LS o LS
Tarjima qiling: .

35




Men talaba emasman, lekin ishchiman. Men ishchiman, talaba
emasman. Biz ishchilar emasmiz, lekin dehgonlarmiz. Birodar
o'qituvchi emas, balki shifokor. Opam oshpaz emas, balki sotuvchi.
Kichkina opa talaba emas, balki o'gituvchi.

OO § ) $uDh& bl Y g il g (Ko 555 4

Men talaba emasman, lekin ishchiman. Men ishchiman, talaba
emasman. Biz ishchilar emasmiz, lekin dehgonlarmiz. Birodar
o'qituvchisi emas, balki tugatilishi mumkin. Opam oshpaz emas, balki
sotuvchi. Kichkina opa talaba emas, balki o'gituvchi.

DO g Plils a0 4S5 S5 5
Rasmga muvofiq javob bering:
AL ) 68 das aoldd 31 (filans 568 € fandlold 4

1) zbos3s ¢ bS5
2) 2 FR5T 550 85
3) o3 3a) i 50 )Y
4) Bl )a ¢ gasila la 33l
5) Llaw 1o € 3a sy 5 5l
6) (o> il Jlo € 3ajlundl (S )
Tarjima qiling:
Men talabaman: bobom o'gituvchidir. Onam kadr ishchisining
ishlaydigan akasi. Katta opa shifokor. Kichik opa sotuvchi.
Mening ismim Ozod. Men Toshkent davlat universiteti sharq
fakultetining xitoy bo'limi 0'zbek guruhining 1-kurs talabasiman.
sl § s 7
sl
A2)mnR
D s el adi] ) s a0 a5 8
Oldingi matndan foydalanib dialogni tuzing.
€ 5%nld Y § 9 L (Sl Jadiaaas U bl 4l e Sl ) 52049
Uyg“ur alifbosi harflari imlosining necha turini ajrata olasiz.
Dars 9. e (i ) 588
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Matn. CuSss
?J’M ’9.@.\.;..\;;:' ' \_1 cufl:\ﬂﬁ
!j—‘“ 2 B 1:‘

?‘5? - ’S’ ! I3
55 SLE — paliadd

*

"&JM s “Tu]\.c uix\ﬂy
RE N CWA

bl yand (g
.&J&_ﬁw (')‘\.AZJJ

? J.: ™ /S‘)Jz

ER

* *

S5 31 S

o) 3
Tl uld 5
€ 32536

cTﬂ_uS é.ﬂ.u)bd j.\
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?4\_1.14_15".: 1S4 w\ﬁ P

Jasadll Aa
P13 gl Sl ol
Jasisil Sla Ji5 (3 4
PaipdS ald
.oA.\':.u.MS & Lﬁ\.u;
Sozlar A3
O'sha, o'sha. 535
Birinchi sinf. Gl oA
Birinchi. e,
Darslik . lilis o
Xitoy tili. G gl
Ismim VWY
Sening isming. e
Uning ismi. (st
Familiyasi Ism aliedd — arid
Mutaxassisligi QS
Familiya. aliead
mening familiyam ptoniluald Bl g
Familiyangiz. ALl
Uning familiyasi (mplaald Eli g
Rasimliy jurnal JU,55 Balasss
Ravshan; anig, tiniq A0
Nosir ol
Sinf. SELERY
Toshkentlik. Ll El
Uning Sl §
Xitoy tili(ixtisosligi). (S i gl
Namangandan. (LliaS s ieds
Chimkentdan cliliSan
ToshDSHU. sl
Birinchi kurs GO )
Golib; g'olib culle
(Sen) gayerdan? (P A3 ()
Shokir S8
Qaerda? (o yd
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Erkin; ozod. Gl Hle sS po

J‘UJJ&» u\.:_am.ulm.u iy \M&m)bd
Tomoshabinlarning so’zlari va iboralari.
Siz doskaga chigasiz! llin LS 50 jou

Tinglash, yozish (diktant)! | K s %ESU
Tinglash tarjimasi! ! M08 das 45 QIS

-

Mashq qilish. e
KL e G B0 ) e g b 5 M E" O8dAS Ja Al J 3 -]
Talaffuzingizni mashq giling tovusha" & " so'zning oxirida:

AU 3 b Bla )5 GO 5 Blan 0 Gaals
B30 B Bl 3l (3la s By Ul
BLEU Bt (Guaind (3 5] duw (3la H18 (3la )8

Blass B0 33158 (3L o8 Sl s (3151 (35, 550
B3 BYLE (35,8 B8 Bl Bl 58
GL Gricsa G w G AL Blb 35l

OIS (Bdaa A5 ) e g -2
To'g'ri talaffuz gilishni mashq qiling.

é}” s aéﬂ‘ﬁé - A ,1.~.~ sz.... - “ - ” “ e Mb‘ﬁg "
O U8 g o AT (35 Bulidiy B35 303055 )5 s

P ODEE (Bdae il )3 -3
Quyidagi iboralarni mashq qiling:
Caani 3Kiant ¢ Elal o -

2l paness Aliicga -
wauﬁd.ujﬁ_
_U{)N&.}jjﬁ-
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faary 4 -

S0 XS 5 -

S 8 Bl 3 -
REBENREP T T
el 55 Blals 33U -

AUy elilae y 5 -

P05 s e

U5 WS (Geteds JU 55 (Sisr $0 Bl -
*x X *

Tod A8 3ol -

MK s ) 3la Wl s equiialii (3 ) 5 s Sy (35,5 — 4
Quyidagi so'zlardan foydalanib, savollarga javob bering:

$2S 4
Ishchi, dehgon, askar, shogird, shifokor, oshpaz, sotuvchi,
o'qgituvchi:
At &
Maktab, sinf xonasi, zal, ovgat xonasi, ish xonasi:
bl s o

Toshkentdan, moskvalik, Olmaotada istiqgomat giladi.
KL A 5 5

Tarjima giling:

Mening ismim Ozod. Ismingiz nima? Uni ismi nima? Mening
ismim Lena emas, balki Ira. Men toshkentlik emasman, lekin
Frunze. Otasi Namanganlik, onasi Margelandan. Bu jurnal emas,
balki o'quv go'llanmasi. Bu "Pravda" gazetasi, va "Oqgshom
Toshkent". Bu yangi rasmli jurnal. Bu rasmli jurnal emas.

YK s s il fus dan 0 (53 -6

Matn asosida suhbatni mashq giling Darsa.

10-Dars guss (isig
Qayta takrorlash. (il jSas
Auditoriyalik so'zlari va ifodasi
Matnni yodlang. OOV S
Matn bo'yicha suhbat. il ) gus Ay §r CauS( 65
OB A il J)Nasa b
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Quyidagilarni to'g'ri 0'qing bo‘g‘ini:

}cj.\cyc‘_écu_‘ac‘ucu
Ec}c}cﬁc;c@c@c\_j 99 €3 ¢ 33 ¢ 9 (8 ¢ ¢ ¢la
B CRR R P WPEIE |
WY
SR R R gk sk s s
JlSchchc)Scécécc\SdS
ﬁcﬁcﬁc}c‘;cécdcy
y‘yc}‘ﬁc&c@cu‘u
33‘53‘33‘9‘@_3‘@‘4_3‘1_3
2 e
30630450880« e )
yc}»cﬁxcycwcwcﬂ\ucu
ﬁcﬁcﬁcﬂcé‘éc‘ﬁcu
33‘53‘33‘9‘@";;‘43‘13
35055 055 05 463 53 03 o3
3&‘5;‘3&‘}&‘6&‘@‘4&‘&
Ecﬁcﬂcﬁc@ccﬁc@cg
3365353 05548 s 0 3
%c%c}hcﬁc@c@c%cu
B s B e el
15655055 055 65 g3 05 45

KRB K (S S8

AU IS 5 300008 L oy 58 Sl UG 530,

Tovushlar orasidagi farglarni ko'rsating va ularni eslang.

B B35 Sl 330413

Tovush va Uyg‘ur unlilari.

}c}c}c}cdctﬁce\jcu

DA gy Sl H g

Uyg'un va tovushsiz undoshlar.

é .o . . n . - B - %
cgﬁcuc‘)‘ecuu._utcchcdcchcu&cA“T\“ﬂcLscuc‘)chcjcé

zC

4. Bo 'g' ini ochilish va yopishni farglashni o'rganing.
1. oA )5 35558 50 (52 5
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0al 4t YL LG

2.5 55w 35558 & s

953.1 &T\‘J\ &TP\JSM CyAde 5

5. DSl a3 a3 gl 50 (Bl
S5 e G35 4l
o3 s b 330
O ol B @b
g oa8la U cweal
gis GueS eyl
%)\A BLP.E oJ\T:Ct PANK
T e
S der JR s
b BR u
Shf Bp cujl ally
Sy 3Sh s by

6. iy ldald )5 paadai | e 58 (3O 538 el g 5 5 cA8AS o 3 ) 3
Py

ujqU_MAu\.awtb\.uQgcgcbcuzgzﬁzyéﬁsﬂadaﬂé\%suaﬂm
BE Sl Sl Bl pla U el el B350 S 950 3L oo

7. DR i B 851 e 5 (bl 55 (350 5 " 5 "
Quyidagi tovushlar talaffuziga e'tibor bering.

Tarjima giling:

Bu maktab. O'sha gazeta. U kim? Men ishchiman. U yangi talaba.
& galam?

Bu kitob? Siz o'gituvchisiz? Ismingiz nima? Uning ismi Erkin. Bu
jurnal emas, balki kitob. Men ishchi emasman, lekin dehqonman. Siz
kadrlar ishchilarisiz? Biz o'qituvchi emasmiz, shifokormiz. Men
ikkinchi kurs talabasi emas, birinchi kurs talabasiman.

9,3 sz DAL

Yozuvni tinglang.
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IENEEFR TN T
2.5 a3 ol peatd (2 32 B 5 5

3@.\4.‘\).\; ?IT:’L;" s eﬂ\_‘a

4. @ﬂ}u J ead‘\.&hc‘f\aﬁxb 6151_1
5. 5530l o adliedd | (S i arands Elita
7. DMy by Ghadid § g ;D86 33005 SIS o6 Sl ) gus

Dialogni 0'ging, suhbatda ushbu dialogdan foydalanishni mashq

qgiling:

gTﬂ_qu.m_ faar) 50—
ADF fAA jeaing o

JU§5eomieds GBS 5 Bho 3aliS §io

JUs) el H- Juys3 @lald 35
* * *

€ i dardialy a4
Q).\M.&;Lt -
e 58 B4 Jom—
Caany ).\S.m.m.\ -

¢ s Saliedd
5550 5y paliedd

¢ yuSal sy
Ll e
CaiaiSin oald s
.odjﬁu (A —

e sl S i
il Sad L 5l
£ ol
_a.l.t..:mAS ulﬂ L;\:u; -
fodun § )R i

o §H R B8 ) Balls aaSSs L5 slid

43
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C3an 35850 Som

L TU Rt

Toanie 85 5
REGTEEINLIES - J O gy T
¥ handn o




AR (el (o 3 (3L -
€30 Sl e
BB pratd IS G Bl -
11. 28 e @l 3
Savollarga javob ber.

1.94ax 5
2.4ax 5
3. oS o
495038 B9 S
5.5 85 &
6.9 5020 alon
7.950a805 S 5
DI by ASULs Ax ) 8 (o 212

1 dan 100 gacha hisoblashda mashq qgiling.

............. B R T T O v NIRRT L ISR ¢
.......... o ol elllas 9,
L CAmB S OlSass

136k 3§ (i3S atias Sluiviaa yu
Haftaning kunlari nomlari bilan mashq giling.
ALLISA) Al da S Aoy Al Ay s A4l 4o
Dars 11.
Matn.
e 4SSl a5 59 AL 1 Sl Ja CaaEL
Ohala (S 5§ (L (g S 5 s il 1 jaas 8Ll
st e ,8
1S5 38 Slanla il 4S8 luiialls 55 ) 48
Oyl 2 $a L gamd
O s Lanle (il 40K ) 5
Gl ol 0§ (5 nli Il (a8 58
P 85
Gmhu b\;.)j.ajs | S od_}.\codj.\ﬁ‘\.n
Cginre g (sl jlay (o515 85
BED ENGELIE IR D

Sozlar BRBEN
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Yon. oAl Ol
Shimoliy. el
Janub Q gieda
Sharq. B

G'arb. FE

Bir ming. Sia
Ko'proqg. EELBY

Har biri. SR AL
Millat. el
Xodim. M 1
Ular BYE

Chet el. Jo St
Adabiyot. Sl
Matematika Ko sila
Tarix w0

Fizika S 8
Kimyo. spasS
Biologiya. a8 5l g

Va boshgalar va boshgalar oShadl o5 ladly o 3
Ko'prog. poaal 3

ism kuni (3558 aaniun
Jismoniy ta'lim A ALS
Kutubxona. Basdad S
Tayyorgarlik bo'limi S 3 (Bl b
Uyg‘ur tili ALY

Sozlar.
So'zlar eng kichigi.

Mustagil foydalanishga godir bo'lgan tilning leksik jihatdan
mazmunli birligi.

So'z turlari,

Uyg‘ur tilidagi so'zlar tizimli ravishda Tomir so'zlar va hosila
so'zlarga bo'linadi.

Tomir so'zlari.
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Tomir. Bu so'zlar fagat so'zlardir. So'zning tub ma'nosidan va
parchalanib bo'Imaydigan ma'nosini leksik jihatdan mazmunli
tozalashga oxirlarsiz.

Olingan so'z.

So'zning hosilasi - so'zning tubiga affiks go'shilishi va yangi
leksik ma'noni aniqlashishi bilan hosil bo'lgan so'z. urg’u so'z
o'zgarmaydi, keyin bu holatlarda tovushlar va yuqoridagi holatda
o'zgarmaydi Masalan.

Mashq qilish

O'ging va tarjima qiling.

uaﬂ)m.ﬁuuaﬂujn);
uﬁﬁcuaﬂ%ﬁuoﬂbu\_ﬁ
Q‘\ﬂm‘)‘\.‘c jlgod éjq‘)\ éjSJUJJSM éjﬁ)\

Tarjima qiling.

1). Toshkent davlat universiteti Toshkent shahrida joylashgan.

2). ToshDUda 15 fakultet mavjud.

3). Toshkent davlat universitetida 16 mingdan ziyod o'gituvchi va
talaba bor.

4). Toshkent davlat universiteti kutubxonasi juda katta.

besh). Kutubxona yaginida katta madaniyat saroyi mavjud.

6). Institutimizda ikkita futbol maydoni va bitta sport
maydonchasi mavjud.

7). Va sharq fakultetida kutubxona mavjud.

b il K18 LalE Ll 1 g3l |
o Sl S G g

€ ba )l (omibins i € 12 30305 |
b 1 Aaive 13 4005

Db adaiaiday 10 a5l

Dars 12,  (uped (s (s

cLu.uSL_gS
Ql:m.u.m ‘5.“:3\5 e cufﬁ\ﬂﬁ -
hapions g ) 35 Bl 3 (i (gL (e -
b (236 3850 Lol Ui el alass -
BEES'S T NSRS
Toh 238 s Hlanili i shanili-
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R ERS Mg hddesus-

€L (ol A Bl Al (sl 0 i )l 4l Ui Sl Al jass
OB (ol A0 B Al O 59 ol A8 Ay Ad (S
?aJJA:P\E J)\,SUBMJ\J &‘.;J.L\)‘\L.ul -

ouihs Ja8-4 Sluinling (545865 Jaasilan jla &l Hu -

¢alals &L s -

Shes (355 c0a) )0 Jaaila jla -

?JLJ J‘d‘\.AA.\ \JJ)\ESUIA.UJJ‘J -

52 58 053 Wusd ¢lin 5h AnnSisl (35535 50 (Bl 13 Jaanilan s -
b AR HUE (8l e

ok Aluax 4y

b (ot LA LS AR Cu§ g o b g Shi 50l adag 13 jaalila o -

Sozlar. A3
Bola. YL
Ittifoq a'zosi 0 Yo (3L
Tashkilot. (hujayra) (15
YDl as
Boshliq SSEh
Hayot. <l
Uchinchidan. (Rl §
Qavat Cao 548
Ozoda. o3l )
yoriq S5
Leksiya. A4Sl
Stol. J 5
Latta. [
Chiroq. (kerosin.) (O55085)3) 2
Rahbar. Ak )
Surat. Co ) o
Xarita. (geografik) () 138
Dunyo. Lo )
Kotib. LR S
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Grammatika.  \Stledl ;&

Muhim so'zlar. D3 JoBdi ga- |

Muhim so'zlar - bu ma'lum bir ma'noga ega va savolga gisga javob
sifatida ishlatilishi mumkin va jumla jumla a'zolaridan biri bo'lishi
mumkin. Muhim so'zlar so'zlar bo'lishi mumkin, npunamiexkamme K
nutgning quyidagi gismlari: otlar, fe'l, sifat, son, olmosh, ergash gap.
Masalan :

(mpuiar.) <3l (Mavjud.) s
(MectouM.) (= (son.) g
(zarf) 2o (fe'l) e
Xizmat so'zlari. BENYPREBEEY)

Xizmat so'zlari - ma'lum bir ma'noga ega bo'lmagan, savolga gisga
javob sifatida ishlatib bo'lmaydigan va jumlalar jumla a'zosi bo'lib
xizmat gila olmaydigan so'zlar. Ular fagat turli grammatik ma'nolarni
bildiradi. Xizmat so'zlariga nutgning quyidagi gismlariga mansub
so'zlar kiradi: ergash gap, bog'lovchilar, yordamchi so'zlar, kesim,
tovush taglid. Masalan : (birlashma)e

(keyingi so'z) <3 si(kesmalar) A%
(yordamchisl.) 3« (tovushlar sub.) BINS
Ism. At -3

Odamlar, narsalar, hodisalar nomlarini bildiruvchi so'zlar ot
deyiladi. Masalan :

oal8 galam >3¢ ¥ shogird >4 ishlaydigan

6 nbina 3 58 o 5 58 Bl Slasenst — 4

Ismlarning ko‘plik qo‘shimchalari.

Gapdagi ismlar ham birlik, ham ko'plik ma'nosida. Qo'shimchasiz,
sof shaklidagi ismlar birlik ma'nosini anglatishga moyildir va ko'plik
qo'shimchasini qo'shish orgali etkaziladi.. «-_¥» «-_4» . Masalan,

DUl g = )Y+ Galal g )Ngthsz)\]-l-a?\llts

O'rtoglar..  o'rtoq. Kitoblar. Kitob.
A= Al il ki fi= Al Jaia g

(gazetalar) (gazeta) (jadvallar) (stol)

Egalik shaxsiy olmoshlarining go shimchalari.

Ls)'d"".: j’“i_,g = S QEJJ:IJ‘\.LL.UJ‘ _5

Shaxsiy olmoshlarning egalik qo‘shimchalari predmet kimga yoki
nimaga tegishli ekanligini bildiradi. Ular yuzlari va ragamlari bilan
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moyil. Quyidagi jadvalda egalik qo shimchalari va ularning ganday

biriktirilganligi ko rsatilgan.

Misollari: 4sSaxis 35 Ol

Mening onam. ALll=a
Sening onang. ~LL =\ 4 LG
Uning onasi. (UL E o

Sizning tomoshabinlaringiz.
+ Llas la

Mening go'lim. a3
Sizning qo'lingiz.
Uning gqo'li. Jf=¢

Bizning tomoshabiglarimiz.  Jwdlas jla= e
S jla= 8

Bizning institutimiz. Hida = aan
Sizning institutingiz. e = K
+
Ularning instituti. 6 5S
<l ki 6

Ularning tomoshabinlari. il o =

S

(LIS L A5 5 (355 5m
Egalik olmoshlarining qo‘shimchasi.

Yo'l Yakka ragam Ko’plik ragam
go'shilish 1- 2- shahs 3- 1- 2- 3-
go'shimchalar | shahs | Muntazam | Hurmatli | shahs | shahs | shaxs | shaxs
shakl shakl
Agar unli
tovushlar - i BES PR IS YU I L e
bilan tugasa
Agar | Labla
u ngan Pyt
undos |tovus | a &l Br G| &
h hi K
tovus |emas
hlar | Labla | Orga
bilan |ngan |unli |a; 33
tugas |tovus |tovus
a hi hlar | a3 Ay P




unli
tovus
hlarda
n
oldin

Unli tovushlar birikmasi (singarmonizm).

Singarmonizm - bu so'zda tovush unlilarining ma'lum birikmasi.

I. 1. Agar oldingi unli tovushli so'z bo'lsa, unda so'zga go'shilgan
go'shimchaning unli tovushlari ham oldingi unli tovush bo'ladi..

«ieFesy o S =l 58 i = ol S b

Il. II. Orqa unli tovushli so'zlar « & < < $» orga unli tovushlar
bilan go'shimchalarni biriktiring. Masalan : )2\ @ = ;¥ + J &

b= ¥+ (b 3655 = LY + <33l

[11. 111. Lablangan tovushlari bo'lgan so'zlar « 3 ¢ <% « g% lab
tovushlari bilan qo'shimchalarni biriktiring. Va labiy bo'Imagan unli
tovushlar bo'lgan so'zlar «b «43 ¢ 2 ¢« 2 labiy bo'lmagan unli tovushlar
bilan go'shimchalarni biriktiring. Masalan:

p3oR =5+ 0N =i+ JS

Sllis = El 4+ Qs aulisS = a4 QS

IV. Befarq unlilarli ko'pburchak so'zlar «» nmpucoeaunstor k
cebe cydduxcel ¢ nmepeaHuM rinacHbIM tovushom, agar ko'p qavatli
so'zdagi befarg unli tovushlar old unli tovushlar oldidan, orga tovush
tovushlari oldidan bo'lsa, orga unli tovushlar qo'shimchasi go'shiladi..

OIS = ¥ 4+ (SIK Y palS= ¥ 4+ ol raduda

olialdaa = 4 a8 alae )= Al s

V. V. Befarqg unli tovushlar go'shilgan bir hil yoki ko'p hezali
so'zlar « = PN agar ular tovushlar va
«= «», unda bu holda oldingi unli tovushlar qo'shimchalari
qo'shiladi. Va agar ularning tarkibida tovushlar bo'lmasa «= «y,
keyin qo'shimchalar orga tovushlar bilan go'shiladi. Masalan:

s = Y + s AL = il 4 o8
JMZJY-FJ-\E J‘d.u‘)dg:‘fd-l-t_u_)dg

-

Mashq qilish e
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Qo'shimchalardan foydalaning «_¥ « ) quyidagi so'zlar bilan:

ea K\ i («d‘u J‘Lucd

Al sk BEY alls

a8 i e

PO SR gy S
awn ) ORsa ST

:J\ASF ;h.ﬂ. "';4\.9"9' [T 4; \.:fn‘(;s‘.:fn‘\ L.g‘\.\\ );h;.: 43_&}5 «J.\LS\_H & bs JNS}@)S (bd-\-m e 4
O'ging, egalik go'shimchalarining ishlatilishiga e'tibor bering:

6 pian AL ikas o 5
T3 - CORED N ¥ COR POV D)
Glivs AR5 aaliin
Lﬁu.'aw J)\S.\.u.\.w )M.LLLLL\.»
VTS 5 S ‘JE*.-:‘;JJS ARERYS
ot 1y &L prasilin

Dialogni 0'ging: (hindal )3 (3
K

€ et B0 e UIE il
(I R (e Aa
RS s

dekk keksk skekesk
ST R
(D5 B9 At (2 GRS (A B

581533 3

AS eatd JU )35 B e
¢3Sl H35 530

s Ja3 )33 e

s U355

oyl JU )33

Savollarga javob ber: Gl 3l adUsus (4
B S IPPY
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1- Quzmw w\ﬁ e

2- 23 Bshanilh i Al

3- L ol A0 (Bt AsilB ¢ ) ja8 40 5l 4ailE Ui Sl el
4-  $aS (5l S oas SlinaiCualy (Bl

5- S Aaldl i

6- ?53)4\,343 J»\SU&MJ\J

- *‘d\mlé J%b\;.u)b

8- L adas 1o DRLLAL I

Tinglang va tarjima giling: DOKLE daa a3 OO (5
Draailiin o parh $A8 adia 55 Shiialing (55850 Juaailain o Gl
¢ sl \:u.mSLgl (953 ¢ ct’u\ﬁ 4340 12 anilaa Hla ).\Sh 05 (335 «0dl 3l
(QM ¢ Adnd “_11345 \J‘}m:\.ﬂ‘)\;\ Db ool )uE s (S [CVRpR
(a8 e gl ¢ Aead (il g8

_Jbﬂpﬂ@)ﬁ&&)bﬁ‘d\j)}j&“b‘)
Egalik go'shimchalarini ishlatish goidasini ko'rib chiging va
ularning har biriga misol keltiring.

Qism — 2awwd -2
Dars | jsues

Matn. G 53
GBUl Sl

¢ o andialy (S 40 (il -

I s aaidly -

€ K diludas € gankialy 58 i@ g
ot Glaly (Cade ) -

S (5 59 S o b (s (R 555 -
i UL (e 8 5555 ¢ Janss yonS -
QoJM)MDMUJSJM_

i J48 st 35 Elibnling BUL s g6 885 -
¢ L (oS aaild LElL Syl -

Ok S g g Ll Sy -

LU, o Al o alesS -

LBUL o (b (e Al jae o 35 -
¢l padiani o Kl -

52




cu\q.g\:us P NI PR GJU e Jaiu ol s EJ{" 12 prarwaily -
cJAjS.\lmJaJ“T\\LS\Jﬁ\Jg\l\S

}mﬂﬂodo)ﬁuajjmu‘)}j«ﬂﬂmo) 4dUJJj “L‘-’Jﬁg cﬁﬁ{c-jjd.\;ﬂ
b b s G HUE a8 ) 4 g el cdllia (gl a3y 10 el b
Al el b g i a5 3411

3 s b S sl 3L -

DL Oihs Jmeai il e liaulig UL -

€ otld 3R G IS Bl o -
PRI &.\3&44 4 Ul -
CASarsant I il 38 U g ¢ 38y o5 (35 s o) 3L (Bmant DRl -
' ¢eliis
(Sonad 5 nli € G ¢l (5 b3S b (33 0 0l 30 aan a8l (3134 -
Sozlar
Kir yuvish kukuni S8k O da g
Har biri uld A
Tish pastasi iy (fnn
Narsa A A
Yuvish 55
Qanday (yaxshi). (ASadani
Paxta adyol QLS 52
To'shak 455
To'g'ri. Sl
Ha B 3
Juda yugqori. il
Qish il
Yoz B
Issiq  —
Sovug. il
_ Grammatika. (Siileal )<
Kelishlar. Al eS

Ismlarni boshga so'zlar bilan bog'lash uchun gapda ot
qo shimchalari, kichraytirish holatlari ishlatiladi. Uyg‘ur tilida har bir
holatning 6 ta holati 0'ziga xos grammatik ma'noga ega. Ushbu holatlar
(nominativ holatdan tashqari) o'z qo'shimchalariga ega, ushbu

holatning savollariga javob beradi.
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Bosh kelish.  JilsS (il -1

Nominativ ishda go'shimchalar mavjud emas, u kim degan savolga
javob beradi. Nima? Uyg‘ur tilidagi barcha ismlar nominativ holatda
mavjud bo'lmagan shaklda. Masalan:

plldfe GIOG (23R8 5

Egalik giladi. "l JasS <& 2

Egalik otlari go shimchaga ega va kimning savoliga javob beradi?
nima? va u yoki bu narsaning kimga va nimaga tegishli ekanligini
ko'rsatadi. Masalan:

S i 5 ¢ DRuaily Sl ¢ e §iiSan L

Payit kelish. "l cea (U dda ! GRS Sy (3,50 -3

Payit kelish ism go'shimchalarga ega.

" 43w U da " pildiradi: a) harakat joyi va vaqti, 6) ma'lum bir
holatda bo'lgan shaxs yoki ob'ektning joylashuvi. Masalan:

Ok Sl 38 i O 58 18 e 33 4800l
b oS AL il 43

Fonetika. Gl 3l (2S5 8
Undosh tovushlar birikmasi. sl &l ;35 53 &l 5 5 -1
So'z negiziga har xil go'shimchalarni biriktirishda, agar so'z ovozli
undosh tovushlar bilan tugasa, unda boshlang'ich ovozsiz undosh
tovushlar bilan go'shimchalar go'shiladi.. Masalan:

Javlais joa = 1o+ Ulas j
1".: . — u + . .
eMoS = 8d + u‘\_ao}

4.\.14.\5 A Mzﬁ—i—uﬂ\_&# 1S4

Mugobil undosh tovushlar. . il § 55 Sl )3 g3l &3 53 -2

Agar tovushsiz undoshlar bilan tugaydigan ko'p so’zli so'zlar «x"
" & «& go'shimchalarni boshlang'ich unli tovushlar bilan biriktiring,
keyin "5 " ga 0'zgartirish " ¢ «"va " " Sva" §"Masalan:

jaskily = e+ Gy
H&il = & 4l

S A=+ Qi A

' R S\J\A‘ﬂ.\.’u 5'"3513"53‘33‘&\"—3
|

Tovushli unlilarda tovushlarni yo'gotish holatlari " 5 ¢3¢« 2"
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Agar unlilar tovush va " s ¢« ¢« " tovushsiz undoshlardan oldin
va keyin joylashgan so'zlarda yoki ikkita ovozsiz undosh tovushlar
orasida bo'lsa, u holda bu unli bog'lamlar tebranmaydi.. Masalan:

&Jﬁ}»céwcdbﬂu cés.\i

Eslatma:

Shaxsiy olmoshlar " (4« <2 " egalik qo‘shimchalarini qo‘shish "
" &l va ayblov holati " - " oxirgi undosh tovushlarni goldiring.
Bwmecte bu tovushlar bilan "4 " ga o'zgartirish " .~ " Masalan:

Sliga = i+ (fa
A=t o
Sl = Sl + (A
e = A

Mashq qilish: .
Ifoda bilan 0'qing: I8 55 Badidy -]

e st 13 il )3 S
S 5Sh S Sh (3 Gt
by Cojdcngs Ly S @beal )b
SEFR R Ixn S8 0L SS
O3S ol A4 ) Sl ST s

IS ot a8t 85 5 (355 05 IS den 452

Tarjima giling, o'zgarishlarga e'tibor bering.

1 mening kitobim. 2 Sizning elkangiz. 3 Talabalar turar joyi. 4
Ularning maktabi. 5 suv krujkasi. 6 o'quv binosi. 7 Bizning sinfimiz. 8
Sizning yotogxonangiz. 9 institut poliklinikasi.

8555 ale B dny 5 480 55 -3

Namuna yordamida gaplar tuzing:

¢ Slie S 4 -
a3l Bliiga 4 -

S Qs
‘)Y){-\ U&m‘)od -2
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SERS 33557

ol a8

G5k il (i plisa 85 8 QalsS Gty — 055 4
SESPT=

Mabhalliy go'shimchalar yordamida javob bering:
Tod Add ol -]
Coodl J)\,SUBMJDJ Lﬂ.u‘f\lu.u -2
ol ouling (51385 -3
€5 ol LLAEL 4
?ad‘)ﬂf\ﬁ u.u.iﬁ\i‘)j:\';)d k_M:\SM -5
FLEBLL a8 (S A5 -7

Coadd JMUJ}} “Tltus -8

Muloqot. rofdal )3 -5
¢ il Sl 4 -

-

2

il Sl jy 4 -
ok alaslall 3 -
_J\.} JMB cd.m\_‘\ (-
N I L I S PRRCH - L T
s §S Bl ja 5 (3L -
$ ool L § S Slits jue -
330 s S dug -
U300 u (Al &S (A -
LG s ol ads Gila sy -
¢ 5SS - 5 g (3L St o -
fonll oy D38 5 -
o A3 (3 4 Slutio 3433 aiily Mg 5 -
QMQ J‘)f):s -
ol 5 A Eliiis 8.3 aiily HY ) -
Codd d\—"*\—l Lﬂ.ﬁ)‘d.u.u -
ol J48 oo 35 Hluianling (3L (UL Gl j -
€ 5aBUL o ALy Saw (o8 S -
o Fine 9 (AL e § (LBUL o eSSy caia -
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o2 Al 230 55 D3 el sn -
FRPLE! jj\_‘a 4345 -
f@5 - 300 S0 Grusdioan i ihihy 5 -
R S Bt odn 5 (i by 552 -
POVl A AT 4n 355 -6
Og'zaki tarjima qgiling:

1. Bizning xonamiz yotogxonaning ikkinchi gavatida. 2. Bu
Olimning xonasi. 3. Bizning xonamiz bu yotogxonada emas, balki
o'sha xonada. 4. Men Erkin va Ozod bilan bitta xonada ko'raman. 5.
Bu mening va Erkinaning to'shagi. 6. Bizning yotogxonamiz juda
toza va 0zoda. 7. Bugun issig emas, aksincha salgin. 8. Idishdagi suv
issiq suv emas, balki sovuq suvdir. 9. Bu chelak bizniki emas, balki
sizning xonangizdan. 10. Sizning xonangizda uchta kravat bor..

Savollarga javob ber: K s @l Sl Ll g 7

oaad (3UL Sl lis -]
€ L U8 3lus 4siild LELL Sl alis D
¢ L pdian LEUL Al alis -3
¢oluld el 4
¢ L alian Jailalis -5

O'ging va takrorlang: 1,38 jss ol j3m @ 858

Al Saesntly b GBI Sl g5 10 Jrasianly it 3483 Sl (3L Sl e

b Bt s S il el ) 0§ 8L (355 Siulal (pS et d

Gl e L DU e GBS MBS 1 Saesly ool 5 i

Su b eotiae ol il 5 — el i s s LIS 4l o i
e 3S (Phaly 35 QLS

Dars 2
J.u:bd @A.\SS.\.\
Matn. S 50
Muloqot.
Chadd ) b
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Caant HpSraut Sl e @Al g
?Mﬂg;&jﬁua;ﬁw:&gﬁ_
Tl At
Sl s 380 5 el S gatda
Jjﬁ\).\: e\i\j JL} e.\ss.h.u j.\.\ ebM.A‘etStl‘eL}lg eU\SaJAALSU
yW}ﬁye\ded\ﬁ‘)};ﬂ\Sebb cu_u.awd.mjjj\‘)c_u}m)
e.\SS.u.u ‘dJ}AJJ‘J.\.LU\A BE PN «Jﬂﬂmeom c@ﬁjﬁ
(RS B (A )enndS ) 5 Jnaresdd Jux (ouna 5o 8 g0 oISl ) 805
Dy G
des e\_\h J\_\.A.u.m ).uceom cehb ‘?L‘L‘ jA.m.qu.uLa (J.}LE.A
wﬁjﬂbbdﬂﬂmebb ‘LSJLS-‘-’)—’-‘-"J-‘-‘-’JJJ\JLS-’J
j.\.\S poAR .L;).uls

* * *

23 SRR (il g ]
To ) 4l

cmjj\_\‘\_ﬁu -

Gttt 205 (S35 ) 5 -
EPEBE Y

Gt 20 35 (389 ) 50 -
By

OIS dasa ) A 4 ksl L6
Og'zaki tarjima qilish:

Bizning xonamiz yotogxonaning ikkinchi gavatida. 2. Bu .1
Olimning xonasi. 3. Bizning xonamiz bu yotogxonada emas,
balki o'sha xonada. 4. Men Erkin va Ozod bilan bitta xonada
ko'raman. 5. Bu karavot meniki va Erkina. 6. Bizning
yotogxonamiz juda toza va ozoda. 7. Bugun issiq emas, aksincha
salgin. 8. Suv idishi issig emas, lekin sovug. 9. Bu chelak bizniki
emas, balki sizning xonangizdan. 10. Bizning xonamiz uchta
yotoqgdan iborat.
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B> PN | PR L FP Wi,

Savollarga javob ber:

?odﬁéﬁ\ﬂ&jm_]

€ )L (a8 Sludaila sl gﬂ.u Al 2
€k 408 Ll Gl plas 3

falul PKedl 4
¢ b alianilalis |5

O'ging va takrorlang:

B LG PPRTErL S N LRy

S35 12 Sty o2 48 — 3 by July I

el GR(el ¢ uta i A g Anils uanmiily b il Sl
5 A 5S¢ Bty (5 5l S (il lilie 0§ 3SL (95 5
AAES bl AES 1o sl ¢yl

s A QS ¢ 3 L

Qj;)mcomggu}aﬂu‘u_

oAl L U (e -

b s g0 eSS oS R 5 (ldly i Ll -

Sozlar A g
Shaxsiy
Singil
Traktor PE B
Ta'mirlash zavodi 53330 Sisa)
O'rta )35 53
Hammasi dacdd
Mutaxassisligi SRR
Kema qurish B lare S
Muhandis Dk i
Ayol Jub
Boyqush Aaddd
Issiq (e 8
Oshig bo'ling (—5 5m) i 3 3
shaharli Sl add
Kinostudiya (s g 518
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Artist e D
Bundan keyin OngsS (e gy
.Do'st bo'ling, do'st bo'ling i3l Can g
Grammatika.
Tushim kelish

«» SnlsS o 3disa -
Tushim kelish go'shimchasi bilan ifodalangan «»
va kimning savollariga javob beradi? nima?
Gapdagi orttirma holat predikat bilan ifodalangan harakat
va bu holatda ism o'rtasidagi bog'liglikni ko'rsatadi.

Masalan:
L an Jas (a8 38 (3 daanidie §
kS LS K e da (e
CC\Oy JaaleS Jta 5

Asl holat.

Qo'shimcha «\» nima degan savolga? gayerdan javob btradi.
ucxoanoro holat Dastlabki holat quyidagilarni anglatadi: a) harakatning
boshlanish nuqtasi, ham fazoviy, ham vaqtinchalik ma'noda; b) biron
bir narsa ishlab chigarilgan ob'ekt olinadi; c) harakatning qaysi
gismidan targalishi ... Masalan:
ey prialely (s
«15 c\g 8 c\.f:» U“"JLSS u.ujjjl.a} 6
Magsadli yo'nalish.
Magsadli yo'nalish bilan belgilanadi go'shimchalar. «S (& ¢ ey,
va kimga berilgan savollarga javob beradi? nima? Maqgsadli
yo'nalish ish yoki niyat yo'nalishini ifodalash uchun ishlatiladi.
Tug'ma-yo'naltiruvchi go'shimchalar quyidagicha ishlatiladi: agar
so'zda orqa tilda tovushli tovushlar bo'lsa va unli tovushlardan keyin
ovozsiz undosh tovush bo'lsa, u holda ishlatiladi. Agar unli tovushdan
keyin ovozli undosh tovushlar go'shilsa,
keyin ishlatilgan.« & »
Agar so'zda oldingi til tovushlari bo'lsa, unli tovushlardan keyin

ovozsiz undosh tovushlar bo'lsa, u holda ishlatiladi.
«A3yy «(ASy,
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Agar unli tovushlardan keyin tovushli undosh tovushlar bo'lsa, u
holda ishlatiladi.
"asyy 4y, Masalan

a8 § - 5 S — S ¢ Ladlan — e
MSJA.& c4qald _‘_BMA c‘\&iojS-LﬂaJ}S
(SASLE ) g w48 aads (e
hiima (iR 55 ¢ aly o s Ll el o § Gl oS Elui lass

Nishab va shaxslar tomonidan ismning ravishi.

holat N | Egasiny Yakun | Sho'ng'in
nomi mahalliy | Gumon. : bo'yicha
shaxs ko'rsatma
1- Cra Sl s pAa Sga | (e Kl
shaxs P Ky sa
R O-‘ =
2- O Sl g o Xy PRI T IW KL
shaxs 028 g Ko g
o
3- Bl dap ) IRy g oeSap ) BRag
shaxs
PoHeTHKA ol 3L (A g 68

Unli tovushlarning almashinuvi.
Gailio 533 &L DA 535 3555 .1
a) Unli bitta so'z
«y ey go'shimchalarni boshlang'ich unlilar bilan go'shganda
tovush undoshi bilan tugaydigan qo'shimchalar .~ yoki "4" agar
go'shimchalar unli bilan tugasa « "43 " "&" keyin ular
o'zgaradi"~".Masalan .
0) Unli bilan tugaydigan bir hil so'zlar tovushom«4» biriktirish
go'shimchalar o'zgaradi "". Masalan:
Sy = e+ 00 48w = 8 F a4y wa= 3+ 02
ol 3 e Bl DU 355 g 2
Unli tovushlarni chiqarib tashlash
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Unli tovushga qgo'shilganda va undoshlarda undosh tovushlar
bilan tugaydigan ba'zi dissyllabic ismlar "2"¢" 52 "¢" 5 """ oxirgi

bo'g'in pastga tushish. Masalan:
s = o - S

Sl si=+ s
B i v
SRR = 5& 4+ J& K

G Rk = 6+ _Aadd

Mashq qilish
Buni quyidagi ibora bilan o'ging::

._ M Galally ]

D5 e o) A po )3 (e

o5 Al a3 Ju @)

Lla)3ia s g3lisl ) adilas G5l
o e Glinie B ISl | g )
raddl LU Gl add (5333 5 B JlusacsS
G255 Cigary HFSI )T o fland 1S

6 Al dSEl ?‘E-‘“‘ cgJ.\.'tL__s.A

DYV G pba gl 8 Sl sS 2

Kichik go'shimchalarni qo'shing:
rola
- Sl - as coﬁ_c‘\ﬁ+c71‘\:\54.n
_dUL..} -U\Au)o.l
Sy -l -dadu s
G330 ~Cra A —Cui

&l ale o il i a3 8 Gl sS 0§ LK 3

Gaplar tuzish uchun shaxsiy va egalik qo'shimchalaridan
foydalaning:

Ol alil cda ]

b O 1806 L 1 alils 2
Al ek i e ) 5 alils S 4
RPCN g CEVIE AV RN

S 5 gl 86

ORI Sl (A (S 48 T
a5 8
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JM dax y4Aio§ J»‘S-’JL% &_1)\5\_1 4

Tinglayotganda, iboralarni yozib oling. Tarjima qiling:

e\}wwm&.uj.t cﬂ\.&s\.}M&&.ﬁ.
Gdalie s e\).\M_j (il aeds alaly
AL g (i ge ) 5 alil G

o 55\

GhadS 5 glid 5

AW N =

()]

OIS ki g

Dialogni o'ging:

QJJMMALJ 4u§3\ﬂ}3 -
¥ e 8 55 A (polB s -
(A2 5350k 5200 (e -

Qu&.ﬁjﬁr_ }‘-“-‘.-3\3 -

_\A.C\ngﬂjSB Jus (9 -
?}o)\_au.u\ﬂﬁu‘ﬂs.m }J'A_‘\ad‘)m_
Db -

TG LG R

O aslaii s Sl 55 -
IEIECERTUR E-T P

Qj.uajc‘;g}\ P 4Ui\ﬂﬁ -
(e B A -

?Uﬁu@ﬂ&d}ﬁ\.ﬁa‘)uﬂﬂﬁ_
J Kl gl -

U3l clilivSan -
S 5 Gally A g6 -

;DO Lass 43 4 30255 .6
Og'zaki tarjima qgilish:
1. Mening ismim Bahodir, men namanganlikman. 2. Bizning
oilamizda 5 kishi bor. 3. Otam kolxozchi, onam ham kolxozchi. 4.
Katta akasi - shifokor. U o'rta maktabda o'qiydi. 7. Katta opa shahar
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xotin-gizlar tashkilotining a'zosi. 8. Uning otasi muhandis emas, balki
traktor zavodida ishchi.

Qayta 0'qing va takrorlang.

M e B T

BBV =_...J.u i .("yh.q"jdl_‘mjj (Cdaddl ,_A.A.MAAS.L} 15,4 e.ui\.lﬂ\j\.a.n Py ﬂ.\.'agg.o
P eC S Y &J.udjj\) Cay 543 ‘5.1‘51_1 u.u.m\d .J\J u\; 5 sty aﬂ.u‘)\ﬁjq _od.\.\‘\&»m il
-1 ﬂﬂﬂ@:ﬁﬁu_(wﬁﬁgmg' ﬁ\j‘"gm.: ﬁﬂ:;u.):\j
135055 (5555 o S Sl S 3 ey i solaslS ) 5 B33
.:.',;'“S‘,fj &3.\.15:1 . 2 ;!.:]LJ L.:\'n.u L'ﬁ.‘q'q.;q'nm g—.‘ﬂ_u‘}_g 53..'3.:“]““‘)_\_.1 .)M:SS:;) CadAads
(5L Uy 58 it il SO e S0 sl

Y Ny

B> NPPIAL PR PN
Savollarga javob ber:
T S Gous
¢ JL;' Ol 4;.1\3 ad‘}.&.ﬂ_ﬂu
. O3S (S G g Jas
Sl s ol 3 (S 5a 45 Juib 535

N AW~

Dars 3. s Al g

Matn. CawiS( g5
OsSegbedy
$ Jay 4aald Juy yu-
g D55 -
$od )Y 5 -
sty O ooty 538 ¢l )l o ludy (Ulaly ) Slaias 1 )Y 5

cujl:\.m&u 4d.\):11_‘1 & Hla ‘d\‘)jggé SrE" 6951.3 GSS.\B 08 Ju -
S by 95 ¢ S 5 ¢ painn (S i 50 Ja
D38 «03S m 385 )G 6 4 (O3S 385 L, s e -
(OS85 A 8y (SL 5SSa aa K0y
038 48 Jy -
O3S U (el s 5w -
B e O
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SOsS Al i -
(O3S AT s -
?Gu,g\ﬁ‘)y; -
c@McM};cMcWJ\%cchAJJY}_
ARLSAy
Ty opinilidy 5 -
Sy il (e ) 5 388 5 ey Sy o -
?L.,SL" 45"“:’13 Lﬁt‘ 8-
RS 5 gl 5 -
faaadi b 9 50 -
a4y Ll O K -
fann 485 58 o 8 5 -
A 858 o K5 -
?J\.}u.u)adodi‘ﬁué\%jlﬁojg} -
DR il E -
?J\.} CRed Ay -
b e A i uSilaal H& L5 H30 5 -
04005 oS uailes ) 5 H3m5 -
35 anlldd S0 s 30 -
?j?.i.huja.l A Al

i adli e s

So’z. DAL e

Yil fasli Jrd

Bahor il

Kuz BES

Yanvar BiEu"

fevral JI st

Mart <l

Aprel Jayl

May sl

lyun Q50

lyul J s

Avgust Cas 3 51

Sentyabr ol

Oktyabr Pkt

Noyabr b g

Dekabr oulsa
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O'ttiz By
Biroz ¥
Yigirma aa 8y
Yoki Sb
Oltmish Uil
Bir hafta Alea
Dushanba A 3
Ikkinchi A S
Chorshanba A s
Qaysi biri? Qaysi? JE
Sakson oltinchi S CASd,
Necha? (Qaysi)? daadi
Soat il
O'tish (0'tish) B ge
Grammatika. \Silaa y8
Sanoq son. r Ok A -]

Sanoq sonning. Tartib sonini yoki odamlar va narsalarning sonini
ko'rsatadigan ragamlar birlashtiriladi. Tartib qo'shimchalari > ¢ 3"
" savolga nima javob bering? Qaysi biri? Qaysi? Masalan :

e e
(H)FN S = (b S (oSS = i 4SS

Gapdagi so'zlarning tartibi. 158 A5 ) 5 Sanlasa -2

Uyg“ur gapidagi so'zlar tartibi quyldaglcha
Bashorat gilish s 32 momnexamee 45

ERS B
B3 E NS 5% N P R LN
Tolignurguchi  Ega
Pay (G eidey

Aniglaguvchi. s linisd -3

Ta'riflar So'z deb nomlanib, gapdagi ismlarning xususiyatlarini
yoki sifatini bildiradi va har doim belgilangan So'zdan oldin keladi..
Masalan:

e (Sl gds

xabar  Tolignurguchi predikat
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Belgilangan.

Vaziyat. s s 4

Agar vaziyat to'g'ridan-to'g'ri harakatni yoki holatni bildirsa.
Keyin u xabar oldida turadi. Agar murojaat gilingan bo'lsa yoki butun
taklifni aniglasa. U har doim gapning boshida paydo bo'ladi. Masalan.

payie 38 Sl D5

Xabar vaziyatni qo'shib belgllash mavzusi.
Gt Sulals s o &5

Fonetika. ~ J3bw (pasiigis

Mugqobil tovushlar "¢ o3 "a" : eudabis § 55 Sl uld S35 "a" 55" -1
So zda "b" dan oldin "n" bo'lsa, u holda aSS|m|IyatS|ya gilinganda
tovushlar "m" deb talaffuz qlllnadl. ammo, yozayotganda biz hali ham
"n" yuramiz Masalan

Talaffuz. $s  Yozish. by

A 5 A 5
. S .~ S
BEEEY RO

ol b g \M@\A@fuw" "oyt AN D

Omnyckanune tovushos "" o5 ", " B pa3roBOpHO# peyH.

a) Oylarning nomlarini tezda o'giyotganda, yakuniy tovushlar " "
tartib ragamlarida chigarib tashlangan (talaffuz qgilinmaydi). Masalan.

Talaffuz. Yozish.

Sl SL b

(slavls S (ealls

0) Og'zaki nutqda tovushlar bilan tugaydigan So'z "." tushirish
tovushlari bilan talaffuz gilinadi " " o'sha. talaffuz qlllnmaydl. Ammo,
agar bu So'zmga boshlang'ich unli tovushli go'shimchalar go'shilsa, u
holda u tashlanmaydi va talaffuz gilinmaydi. So'zni final bilan
yozganda "_" har doim bilan yozilgan ",". Masalan.

Talaffuz.  Yozish.

" H \_‘ ‘)'L.’
= ( B
P P

Mashq gilish.  3i4s

1- AL SallaS 0§ )38 55 a1
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Quyidagi So'zni 0'ging va bilib oling:

oty 558 Gy b ady Sl

U S0 G Jetg G ey Hlasdd
O b)sis O3S H5sh b aSSh gg

Ada ju o (SSdeam oS AnKd

OSS () S Ay Al Al

P O A8 55 Le Ol an ) a2
Quyidagi asosiy sonlarni tartib tartibiga o'zgartiring:

— I I -
Sl CIEE I
—OfHs -4l -0
— gl ocllli - 5 yd
R S i S

Sl - s
Tarjima giling: 1 &8 4as 5.3
Etti, olti, bir, ikki, uch, to'rt, besh, to'qqiz, o'n, sakkiz, o'n bir,
yigirma, yigirma ikki, o'ttiz, o'ttiz uch, qirq, qirq to'rt, ellik, ellik besh,
oltmish, oltmish olti, etmish, etmish yetti, sakson, sakson sakkiz,
to'gson, to'qgiz ming to'qqQiz yuz to'qgiz, 0'n ming, yuz ming.

Tinglash tarjimasi. A i L4

Kals

s G5y -]

(U E 5 dety a2

(U S8 dy -3

A S5 U u-d

(O3S Ay Alda j-5

Ol lady 558 (Bt oy -6
Ol Sailudy Slaia.7

il et Buasnas 150 58 52-8
(38 du (Ser 3L (b 09
et DAL 0 kA " -8 1 210
ol AlinSaledi "la -1 " -1 ]

Quyidagi iboralarni bilib oling: ML Sl -5
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Tl ) appailads o K -
B TETSTE
“fazaaile i3k o R85
el o
S ] a5 o K
i e s o K5 -
o5 St K-
i a8 R4 -
A jla A0S g K5 -

LS s Bl 3 S 0§ SRS -6

Birlashmaning ishlatilishini o'qiyotganda e'tibor bering, " SL"
€ 3alli )55 (S aSilis oo §30-

U535 -

¢ Sanilin g (Shy axilylis Ju 5 -

Ladilyliss -

¢ 3ailiny SU andin y&ala -

OB el i alala -

¥ a5 50 (S Saan 38 38 65 jue -

(PSP el (2 S (A -

€l clin € Sy gl 5 Apn 4y

A dlaS (et J ) Ssa 5

f oty i palia€ 3Li Sy iy i jaluas 300

bty s A 3

€ 35S 538 58 a8y (Shy $ai i 3SSanma 180 I 5esd Ju b -
(O3S 538 58 aa 8 -

A iy SU fan 4l K55S 4 -

MMJ\% 4545

Matn bo'yicha dialog tuzing. VR ) S Ay 59 CanS65 -7

O'ging va gayta o'ging: O s ol J 3 B 50 -8

A& Ko Al Silali ) 3la agadijy eS o158l -9 Ju-1891 o &5
" il (KK g Ml (pald B 81 il (KKl (e g Sl G
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LSL‘A .92 A f;.\ﬂ@j.q Co s ,_ulu D )9 | J o el " ?A&JS.’BLAA\‘).\S L_A.\S 95134;
ﬂﬂé@mﬁ@y&dﬂﬁuuﬂdsuﬂﬁ jd.ujie.\ﬂ‘\_‘ljaoeo)s‘%_‘a@.\h.\
Db 568 (Seen bl (LA Gy sS (paiirigy

Dars 4 |u«ed il §

Matn. MSQQS
Llaalals

€ Samsi) 3058 33 ¢35 B g

st oS cpanlalals -

€03 il IRLILAEL Bl jalus, -

o Sl (585 Saniladlali Bl -

€ )L LLAELAS Al 13 3R 3ri€en i Dl -

b BLAELAL (303 o ot Sl Gl o 55 5 A 03 om0 -

¢l MRLLAEL -

B A cAhin (B35 )5 ¢ o iy BLali ¢ S aas Hsa railABLL -
(B pagSali s ) Saas b 43

O 3IalE i jos Bl DIRLILAELL

oty Ol O oalaule (Al i fus ¢ S 5 §8 El Jaanilailals -
005555 s 38 liile gl Y g o glau-lasa 1355 (OLSY ¢ (il gun
Sl(eS ElEy by il $aSL uas lilali b ML (3 58

)0l (Bl ) §asadl lai S o

e (A (5 5l 5S ) il o § AuMISAY | s (Slell 1§ 3500 5S -

So’z A5
Oshxona Lilaslal
Ovqat Bl
Katta EPEN
Shuningdek A
Jadval Y-S
kosa s
Qoshiq EENE
To'liq G5l
Sifat A S
Ko'rinish BEx
Masalan () CAlisa

Noodle sho'rva Sl g

70



Lagman cASad

Ganfan ALK
Pampushka Lo 5
Gravy (S
Xitoy kofte BTN
Shavlya Ay gt
Palov A
Qovurilgan ) Bl 8
Sho'rva L) s
Manty Ll
Uyghur kofte (<) 0 )52 5>
Mazali <lils e
Qayerdan (&) (e
Istak (X) (5 ks
Kek B

Grammatika Sl 48

Fe’l. s .1

So’z, fe'l deb ataladigan narsalar yoki shaxslarning harakati va
holatini bildiruvchi. Masalan:

%‘JS ¢ 8 (5 G o<
Mgy yusdiglsiod B3ligde 2
Fe'llarning ijobiy va salbiy shakllari.

a) Uygur tilida fe'llar ijobiy yoki salbiy shaklda
ishlatilishi mumkin; hozirgi, kelajakda yoki o'tgan zamonda sodir
bo'lgan harakatning ma'nosini etkazish uchun tasdig shaklidan
foydalaniladi. Va har doim ham sodir bo'Imaydigan harakatning
ma'nosini etkazish uchun salbiy shakl ishlatiladi.

b) Fe'lning inkor shakli quyidagicha shakllanadi:

C) a) agar fe'lning tasdiq shakli orga tovush tovushlari
bilan bo 'g' bilan tugasa, qo'shimchalar qo'shilib, inkor shakl hosil
giladi. « L= »

d) d) agar fe'lning tasdiglovchi shakli mo'ljallangan
ovozli tovushlarda bo 'g' bilan tugasa, u holda inkor shaklini hosil
gilish uchun go'shimchalar biriktiriladi. « 4« ». Masalan:
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sy i 3l 50 Jisz GRS H o

salbiy shakl, ljobiy shakl.
YONPLN Jas
L 5 E
Aoy Q
L&l S&G
43S BEX

6ol 0§ i olal 3 Sl Mgy 3

Shaxslar, sonlar va zamonlar uchun fe'llarning o'zgarishi.

Uyg‘ur tilida fe'llar shaxslar tomonidan (hozirgi kelajak o'tmish)
(birinchi shaxs ikkinchi shaxs uchinchi shaxs birlik va ko'plik sonlari)
tomonidan o'zgarishi mumkin.

Xozirgi zamon. Ol B -1

Hozirgi zamon harakatning ma'nosini ma'lum bir hozirgi vagtda
etkazish uchun ishlatiladi.. Masalan:

(O] 3068 panilaBlals e € i) 30 6S pdd au -

Mashq gilish ~ (344s

Diqqat bilan o’qing. D 5 ey ]
EEEREERS il 2Bl i€
‘:_A.».\JJP Sl Blall (Brinuy
s Sliliyg Bl Gl a
S el b el ol
SLala 535 ald B3 el S
| O Bt Sleli Joa la
ale fa Quindi g0 5 LS oty a8ailiilind Slilada L paa"-2
S5 5
Foydalanishga e'tibor bering «=4a .......... #4& » va ushbu

konstruktsiyadan foydalanib taklif bering. (3, ao sexladlals &l ju ]
SL pda

(S5 pdd Ol 5 st CuwSsi 0 2
2ol pda 4 lSay daa S 5 3
2ldh e 4nlSay s 5 S 50 4

Og’zaki tarjima qiling: Ml daa 3 A Jikgsh -3
1. Bizning ovgat xonamiz katta va toza, yozda salqin, gishda issig. 2.
Bizning ovgat xonamiz sport maydonchasining shimolida. 3. U ovgat
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yeydi. 4. Bitta stolda sakkizta o'rindiq bor. 5. Ushbu kafeterya talabaning

emas, balki xodimlarning ishidir. 6. Menda piyola bor, qoshiq yo'q.
IS5l 55 ol (5 pbina 3 8 (il oS Bl § e (SOMNIS ) B U4

Bo'shliglarni tegishli hol go'shimchalari bilan to'ldiring:

€ il 38 L4 S -]
€L LBl aails || i€ Sl M -2
RO [ JC DVF- S A DG g L P R P
Dbheedb 8 1sa 3Ll ju -4

Savollarga javob ber: & s il e ;DU s 5-
¢ el 5l 68 a Has -]
?oJM J)S\_\\AALAU aﬂ.\.\))\.\u -2
¢ )by (3lal D) §asaas 4

O'ging va takrorlang: M e e 0 66
U Sbio g (355 Sea e lilaBlals |l LLASLG 4aild [y aiuiSan Sl jy
B30 (e daads a8 §) Bt (5 i € i (il (5 i S
ol by 05 AriSay | ey (3Lali (815 7 55 (s 5l 58 (Saieald jay vty (Blali )Dlun 3 38 55
(AL (i s oS (5 ) 55 Bl e pLABLE sy (5 jLaid g uli S
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DARS.5. u s (iudidy

Matn ConnS( g3

Gl )
€ et 38 (o dasi £ 8l (B 5 -
Ol 3438 Jad )55 elilane ) -
€ s bl i dant eV -
30 31 s R Wl 48 5 e -
¢ salal .
sl g4 S b
¢ gl 308 3 dani OGS0 s 8L
AL A Gani 385 Glag ) AL s ! jani) Sl ) jSS4S e jed 2l Al 4 -
¢ 300 Saly o 028lilLy Al ey ¢ §aii) 348 65 (Jlas ) AL e Jadi) 3Ly o8 o 58 hailagle (o s
a8 30 8 el b
?JMDS.\S.@ L A cﬁa} J\)S‘U ‘;155 AL J)\.ﬁz\ﬁ\ju -
Gy (5 las o3 (ARSI 5 (s 0381 § ) 843 (B (J3S Aa -
¢ tadi) 3l (Bdda (Ad 55 5 Abe s ¢ aadil SV SOV 5 ¢ Saadil Sl ) jS4S
O S43 (palls i god (B g€ ¢ uai) Yol 0§ el § 58 45 Lld LS 1S53
sl 34
¢ oAl o) 508Y e dn ) s 55 -
03303 03 e 35 12 D5 &y il o (IS AN Al -
L8 Hs

i) ol ) g as ) $a0 55 ol

Hozirgi zamondagi shaxslar uchun fe'lni o'zgartirish va
go'shimchalar go'shish goidalari

Qoida | Oxirgi Oxirgi undosh tovushli fe'lga
go'shimchasini | ynli | Bo'g'in Bo'g'in Bo'g'in
DIriktiring | v\ ushii | oxirgi oXirgi oxirgi labial
ragam fe'lga | lablanmagan | labial old | orga unli
shaxs : : .
unli unli tovushlari
tovushlar tovushlar | bilan
bilan bilan
1-e | Birlik h (Al 3 Al 5 (Al 5 5 (Al s 5
shaxs | pin a3 el 35 St 35 et 35
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2-¢
shaxs

Birlikni
hurmat
qgilish

“d w“;
(. ..‘5)

(513

EWEY
( . .~\53)

Shakl

S w‘j

! w\‘:é-’

Aol 3

3-e
shaxs

Mn.h

Lol RN

50 3

503

053

Masalan:

il

Aadil58 50 Al 3R (Aadl 5585 84
sl Al 5860 Saad 385

S0 3 3 Al 0y Al Sipes Db
AN R TR TTRg S EW | | T =T YN SR X!

Sl 55038 (Al §5)S (Al §sHS S
Sl 55,38 Ol 55,38 il 55, S
S35 8 Gl G538 Al SsHsE )
sl 5558 Hndl 558 el 3 5

Mashqlar Bda

¢ DL A 305 IS 08 (Guliny |

sald ahda old mafy Gald gl
BB PR PPN E i3S suS JyS Qus
JiuleS Cra YL G s Ve S ol
Gi3lg S ansS aS S s S
Cad) 5 Ladly S BIL G3hm S

il ) S4d il paSu g Qs sl
oAl 8 1 g8 oeed IS g Hae

85 Gy pod S Gy G e
OB S 55 (g el Gl sy B s Sy
850 Badidiy B3 R PPN g PRI AT
YL ale s YAk HSed YAl g
R Gls Gisosiadeia Gepd SinS

ik g cpealls Aida ,_i_m’pcﬁs Sl ) K4 palls
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GRS eo% gl g apdid
Gl s 4 S 8 Gl )l 5 5

Tarjima qgiling: S&ulé 4as )2 )

Men jurnalni o'gidim. U nima qilyapti? U xat yozadi. Men Kkir
yuvaman. Zaldagi talabalar kino tomosha gilishmogda. Bolalar futbol
maydonida futbol o'ynashadi. Biz 5 Darsni takrorlaymiz. O'qituvchi
yangi Darslarga gapirib beradi. Ba'zi sheriklar Matnni yodlashadi.
Talabalar jumlalarni tarjima gilishadi. Mening singlim o'rta maktabda

K53 A G e 3 8 el (A0 8-3
CdAS Al O3S A ca e JAS GuaSiaian (e

co03S S oS anad Gn L JOaea i3S A4Sy HY B

DS e gl )38 Jb 5 chilew 5 i8S

oL dl S JEAl ey alu® | JAS Gl e L Bk
....... Vol (Badifiny HuS(gl S 386 Uil p§0 5 Y 3

k&) Sl

Gie gl Phage ds 5 WAL
.......... Lt sl lailade g by | J8
B> NPPI L PNl kP

?jqﬁ\}dﬁﬁ 040 ).\S.\JM U’.(S.\SU c‘}.\:s.\:\.\j c)&d\.ﬁ -1
€ Junat) 308 (8 Aas s -2

¢ ot § 8 o Al (onlB Jon -3

¢ anal) 30 35 dai o -4

¢ sl ald 4 (5 pli S ui.\SLg_a @02 k&8 Sl -5

¢ gl Sl A o) § ) Sas clila 48 ;33180 §lu -6
¢ gasi) 308 55 Glaild AN S -7

¢ oAl el fadal j g dn H a1 53 Al -8

€ el oS (s Jaw -9

300055 9 aS s pa Sl K o€ el 110

€ i) 553 53 (a2 plla fa ol 48 abis -1 ]

¢ et S Bl lanladlals old b 212

Dialogni 0'qing. OMS B 55 il ) jas -5

¢ ot 558 5 dard o -

(At § 8 6 (S 6T (A -

SN T PIRCNEP I

(i 5 8 58 iS5 (a8 MR (-

¢ Janati) § 48 65 (318 i€ gh u -

(OAadi) 3850 (Badidy BB - W8 SuSes3 (e -
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€ ol 358 55 ald Gous -
(i) 3R 5l Bn 8 e e -
€ poea 3208 55 3G (310008 Ay jous -
(i) 3R 45l gy ¢l (gUbA Ay (e -
€300k (o M )33 (A5S A 0 Bl -
3 S A 3L -
?j%.un‘)bd ‘_Aﬁ Lﬁ\:\.\; -
OB PSS AR (o e i glia -
€ 5] $ali8 a4y (S gl o
)M‘M G 3 -
deﬁ\}.\lﬁui u_\.\s.&‘\.a &EJ.\.'\MJoJ ‘;uu\ﬁ 33 -
jﬁ\j&m‘f@m‘ﬂuﬂ)od@.\ﬂbuy}_
€ 5] §alid a4y <ol -
Sl b8 Bdde A3 H s alads 3 -
5o Sl Ay Yl -
(“’JJI:’ Ag‘)v\.u\.ﬁ\jl.u o _;J.u\j.d.\g Dl S48 u.mn_a PR LS_\A.\&S -
5348 5 s

O’qing va takrorlang: 5 g ol )5 585 -6
IS4 e annacdd Sl LGNS Sl B 5 ) S5 Slills 480 jla
A ¢ saui) a0 daan AS w yed CASS 5 é&ﬁ o8 Sl 5 ¢ gaui) .1
JM\Ag\jL» LSJ"‘-‘ cj.l.\.\\j‘){.ﬂ.:i L.s—’J‘\LL“j; oj L;sﬂ)ju )M\ﬁ\j\.m
G5 Lo O g AL S ¢ 52 Sl § s ann 5 50 83 101 555 ala A ¢ sl 555 55
Gl 3l 18 3 ;DU g s g ol ) S5 53S A anlldl e ¢ il § o
lalsi ) 335 (Al S (S5S AR aallige | Sani) S0 55 U8 — Ll ¢ i) 3y s
3250300k LOIEL ol g 3i e 5 ¢ S ) 58 0§ )5S 5 A S
i) S8 58 Quad S (b G 65 Sa Jraseeds
K s AllBle 23 5 ) A S Al ) <48 7
Tegishli matnni yozing: “Qayta takrorlash”.

Dars 6 jou s il

s
33al8 (3l ) )
?yjm&qm: Gl U (A eS (i s (S Al ccadlale
6\3)4.1 0 3 Slidn Lﬂm}\.i_u.n‘)ad L}:\j‘)jg -1 Léjﬂ'é d.!l!)\ﬂ c0da -
3 ke AR PSS Wi R -2 e fy (ALAL ) fu (S B g5 5 58
(sl 3 SRy s Elulig L 5, &
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“ sl (pe 38 o 5 il Sulall alilad) flu dceda -
AL ERL ialals S S S il 55555 (3§
Lﬂa.‘\s.uju (:.1‘)‘)_) G».ujjy (91 3 5a @.\LJ\J C1A a0 g U&uJoJ u.uLgS CRAS 5
S0 Ma 3N el 4l GG LD JU jaaaeds

Lo oKualE v At 558 AntndiSay ol U Al ge

el 3al8 xab HU Gk aenSS ol Jaalh (35S aadSay-
SLBL Juald ¢33k WIS (el )5S -l
(a5 ) 3 (32N 1 p0a-clulid (e (53 5y (il
Slitns 55 (Aae333 50 S CpusS (palad g uali S5 (B
A5S-S5 5 Jaal ca 3 8y e plennS

(B3)k L e S (ol g2 5 o S

So’z A3
Peshindan keyin @ CAasS O s
eshik (@) el
Oyna SIP
O'chiring () (~0 ) ) 5 S
Qavat Al
Yo'lak BEVEILS
Tozalash (<) 53 $as
Hagida (volisi) s
Toza (Q) oSl
faol Sl
Nazorat qilish Cua da
Chorshanba i3 sr (313 35 4
Bu shunday bo'lishi kerak (X) a3y
Shuningdek HoxKsi 35
Ongli ravishda (<) EAak
amal qiling Uil 4l
Gapir = i
quyosh (< Sl
O'sish uchun (L) Shusa
Vanna (<) L 5+
Boring e s
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Keyin keyin (S (s
Choyshablar (¥) SHPEN
Xususiy (<) el
Grammatika .
O'tgan zamon fe'llari. .Sl oS5 Sl Dy

Fe'lning o'tgan zamoni harakatning o'tmishda sodir bo'lganligini
ko'rsatadi. Masalan: .G33al8 Gab U (5S4l S

el L_UBSLi Al ad Sl OGN jl

O'tgan zamondagi shaxslar tomonidan fe'lni o'zgartirish va
go'shimchalarni biriktirish goidalari.

(e il 6 8l )Y 0§ (5 plima pii 8 el ) (S5 55 i Mgy -2

ragam  Ulanish Oxirgi ovozli undosh Oxirgi ovozsiz undosh
goidalari yoki unli tovushli fe'lga | tovushlari bo'lgan fe'lga
Suf. i ©
: - -c% < c o
- — o g S Y—
< @) S g =) c
2153 |5 = s >
shaxs 2igo |52 S.-| 3 S
clExg=ge |5 |= S
c Y Y
=|lscf5csS |28 <
S ! s 8 Dg - B o -
S| 25¢25% (58|56 5
cl{ oo fd oo 2 = | = =
Hnia238n88 |(Fe|lFe =
1-¢ Bir A | asd oo padi s p s
shaxs | kop B3 TR
2-¢ bir | Odiy Sy | 8o & 4 Al & 5 A
shaxs shakl
hurmat BESN OSS
shakl
kop Sla | 83 | &5 D& | g Py
B
3-e Bir.kop son & -
ragam

Gk il Al
ek &L sl b

@3S 3,8 a3
BN
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@S DM, G0 R

$afis afis mafy
25
EREP E FIRTE P

D s ‘:; ! et S et S
S

et S J\x's et S é Ko

s Gl g ) s
) ga
D s ISHT ) g (34T )

ET TR ET T T
STy
T T PIRT

Mashq qilish e

O'ging va tarjima qgiling By LT POVENSEL Uy g%
OusS i GueS pndis

u.i:\ds u.\d.ﬂ_i u.uds O jod

R o S AL 3 poy - (A5 o (iS50

S U AR o i Sl

OO S S Sl

oY e )

i s 3 (8IS poald (3lSUs

Gl Aoy Wbl ald a4l 485

sy S ol Gl g8 s

N SRR S (oadad

LMY 55 i e fib 8 el (S5 g5 i Mgy -2

Fe'llarga o'tgan zamon qo'shimchalarini go'shing:

U Cad bl ) S8 fuld
GBS iy g5 S
GiioS ¢S ghsialeda Gl
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IS (e (sl S| 855 BV 35

O'ging va tarjima qiling: IJM A i B3

B3aL8 (Buby A5 juy ¢ Aud (S 55

23RS S a8 Ll

Lk id Baalls cuaYL

(SIS (ol B se (85555 Y 5

(52058 sl j el OGNSl
TR égsa OR 5 pllige

(S P Balidy Sl Slage B4
OV ) s 38 ()3 Gyl Sl
B30k 4t 5all 31 5 S

«Jm.d.ul_a Ol g u_\S.u_uLm A 10

oulb WG o by 5S-las gy oy 111
P85S S5 s ol gy el ) (ST 5 4

\ooo\loxm.h'wt\)._a

o'tgan zamon fe'llari uchun bo'sh joylarni to'ldiring.

e ———— Jetaats ju dniddSa) S5 6]

e, G902 (S OSFE 2

.................... CS (g 535S Lo LS8 5L 3

ettt BpSan Jy r wllns S .4
................................. s Craalls Kl UJS 3 51

Caeeeeeeeenns GRS €l JU s lilass ) (S (g (s 6

..................... G5 ailale G g uucsS Cpail

Y D3 € 1-\-113 Uld S8 a5l 5 ) S48 cllaal 3 7

............... s o sAiusS o ake s o

(b 3 Gmm Coeeeeeeaen, 8L i S Slali K s 8

T Y S b T o SlewS Lasiga ¢

Laylls

MJM&M&JMJYJ)M<<€AJY>>DJJMMJM -5
Py LT

Tarjima qiling va foydalanishga e'tibor bering So’z «a ¥

P RET P TN PERIFTIC N
0¥ el 4l IG5 G 2
pOY G0 S (S 3 3
Y Gdal) g an i 11554
Al e.u‘)[ ?YG ce.u‘z[ AL KL 5
i 3 O & 5 GBS 5 s 6
G )Y Ble Bt 38 5.7
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Savollarga javob bering: DX s lia e DU e -6
S otnld i At (oS il g 55 S Al ]
8 53aulid (31008 180§ 3abi 15 aL18) S 2
?J)&M@ﬁmyﬁwg}uj
| € so ,D&uald i 35 wdld Dl 4

Dialogni 0'ging. OIS Akl ) T

QWL: -
?‘}uﬁ\jﬂgs CRMS -
LA 5l oS Bl -
¢ &l i dan LB -
$ i) 3l 6€ s G ¢(3Sald (3l 3l -
ol B S
¢ 3Rald i At od Ay § -
055K s -
&ﬂdﬁ\jm@‘u e t_a\Jt\ -
£ 3 le -
S5l s g ol HBla 5o 860 Gallyy (ai yu SV 5 -

O'ging va takrorlang: MK s ol 3w 855 -8
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End| (S
Vagt keldi. sasS a8l §
Grammatika.

Fe'lning imperativ holati. S8&Sia Sia gunflin 8 ,<

Tartibni, sodda va maslahatni ko'rsatish uchun fe'lning buyruq
kayfiyati ishlatiladi Masalan:

RENEPOVENGEL J WP BTV TS B PR IR [ W
1O $amadly (oot Jly D Jan oS ¢ 5 gne

Imperativ qo‘shimchalar. Fe'lning moyilligi va ularni qo'shilish

goidalari.
Qoida. Fe’l | Til oldi unli. undosh tovushlar
Unli. | Undosh.t | Undosh.t | Undosh.t | Til orga
Raga til il oldi il oldi il orga lablashg
Shaxs oldi |lablashm |lablashg |lablashm |anan
talaf |agan anan agan tovush
uzi |tovush. |tovush |tovush..
1- |birlig | ¢ g g b @b
shaxs | kopli | &b Ak s Ak sHL
Kk
2- |Birg | & &L 35 &L g3
shaxs | Talaf
uzi,
Kop. | X D& Pty Bt Y
3- | Birq | o5~ SE
shaxs | Kop.q
(B AN
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Masha qgilish

O’qining va tarjima giling &
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Bosh joylarni fe'lning buyruqg go'shimchalari bilan to'ldiring.
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Og’zaki tarjima qiling.

OIS din 43 4a Jirs-3
O'rtoq talabalar, o'tiringlar, Endi biz yangi Darslarni boshlaymiz.
Bugun Shuhrat javob so'radi, golganlari keldi. U kasalxonaga bordi.
O'rtoq talabalar, endi ehtiyot bo'ling, men Matnni o'qiyman. Siz
men bilan birga o'qidingiz. Siz o'gidingiz. Men tarjima gilaman.
Sizning jumla talaffuzingiz to'g'ri emas, bunga e'tibor bering.
Azizning tarjimasi, bunga to'g'ri e'tibor bering. Azizning tarjimasi
to'g'rimi yoki yo'gmi? Hammamiz hech ganday savolni tushunmadik.
Dars vaqti tugadi.
Dialogni 0’qing: DR 5 il ) s -4
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Uyg‘ur tilidagi ish kuningiz hagida bizga xabar bering.
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Istiglol s
o’qituvchi i A 5 5
Davlat 4o
Grammatika.
Fe'lning kelasi  zamoni. sdsS  a Mgy -
=l )

Fe'lning kelasi zamoni harakat ma'lum bir vaqgtdan keyin yoki
aytilganidan keyin (shaxs) bajarilishini bildiradi..Masalan:

Sl 5 € )l 4840
e e 3S (e el Laildn S5 Hu

Fe'lning kelasi zamoni harakatning kelajakda nima bo'lishini
emas, balki doimiy, har kuni sodir bo'ladigan harakatni ham
ko'rsatishi mumkin.. Masalan:

i Gl 8 38 an -
5l W 65 5 alala 22

3l oy salls Ll -3

4- 3l Al 35 94-

i )Y §i 0§ (5 plima 3 8 el ) oS i sy -2

W S‘;
Fe'lning kelasi zamon go'shimchalari va ularning qo'shilishi.
Qo’sh ulanish usuli Fe’l bilan Fe’l bilan
tugaydigan unli tugaydigan
ragam
Shaxs tovushlar undosh tovushlar
1-E shaxs | bir A A
kop e e
2-e shaxs | o Yagona shakl (D) A (D) A
Kop.s Ay Alun
3-e shaxs | Bir.s kop.s 5 S

89



UAL..M.A
200 (Ovek) b e i — L
soob b b eyl

Al P50 S @ 5 FRBH (OmaBs) B (e ii- B
3055

-

(s
Mashq qilish
Diqgqgat bilan o'ging:

S B 5 Badidy

‘J.'L\SLQSQ‘\_\JJBMJA_\ uﬂ&juM" ..JL‘MT!L\.\S
Ot i B o)l 5) eaiSae

podidn J 5 L a5l
Jasi—cuiS Al awmddys
¥l ile il Sy QUSG5 e
Cusas G bbb il o oals
Gl ) g it (3 5l 68 Cumans
u.u.\hﬁt"_a‘\Sa_,.\u_U\_\.ﬁ;_u Lrﬁ\ju‘\s‘)%u_z‘)hﬁ;.u
BT S T
el el g cliga

Jiajsi— il dslys awidyl s
oYl pile Ghaidy (ly - QS 3l 5 e
Comenn il Gy gl el
Gl g o lind 3 5l 58 Cumans

OMELE s 0§ M @ 5D

e L 4345 € jounlid (i dasiaiah o jag 48 stiSan u € abun jb a8as o,
OS5 Dl 58 5l aali 4345 e € Jansde ) S 50 Rasd Jas (s 4
i) § ) Sad GliladS Jay a5 5 (g (Sesn aalld e 0 )b Lilarie Galaaslais
u.\..gtgsu.ﬁujem cj.d\_‘zead Y 3 o yu 88LG il s c‘).\mjs_s.\‘fﬂu.\sdi
| 8 1038 § oS i Lttt Cpnne $ )y a8l 55 103 5Bl s 855 ¢ el pod
Crbs pd (§2edd ¢ il o3 Cudl § |t Hl Laadlaldd) j8 e ¢ 40 48 €l o Laailasds
e (le g 5 ¢ Gaandil ) s dn 50 5101555 GaesS (oS 5y ¢ Gandi s
i (38 3 ¢ ey WL (3 jaas paly 5 38 -0l g (35S 4SSy (el dans S
GRS _AS 3 ) s o § ) eSOt o il 5 60 ¢ el (a5 Sy G sS
A A8l 1) § il giaed el ¢ g 5l Luild ) 58 90 o K 4

| 5l o 4l L3I e S 3

90



DS ) Sl BB o) abilaga ol el ) adsS

Kelajak zamon fe'lidan foydalanib, jumlalarni to'ldiring:

...... u—*)bﬁégﬁﬂ(ﬂﬂ‘ﬁjxx GRS
...... A e, ey PR 58 2

...... Jb Cadny | AeSi6l 0k (e 3

§.dan a0 A i) b SliiSel 4

i s 18 5 Al Jgal je § A BN e 0 ) e S GueSh Sy S 5
...... Gudda 138

..... G 9 ailada (g2l (s oo (Bl § CAS (A6

:J\ . S v e 3 /; . ;] . jj_m « . S/;» 55 J)Sjéjs

So'zning ma'nosiga e'tibor berib o'ging:

2 (480 2 @l 3 -

e dla &l -

® rense 35 a5 5 () aSa 3 -

053 38 38 5 Slui o Sty 33 55 -

* * *

€ o) $alid 4 -

(el 3 5850 QLS -

CASa JepDladin o 5 ol oy Sliinigl Juangila ¢ 18-
(et 538 4 A

5 ila gy a8 (Ul i) K anulla jou -
?)'MLE:

(Aedle 3855 -

A (Jla gy (3lasld -

OASS (las )y Bl 38 g -

e )38 518 o -

(A S -

€ o ) 3S 51 B -

) S S a&a Ll

OIS0 58 abe g bt b plisa 85 8 (el 1S -5

91



Kelgusi zamon shakli ko'rsatkichlaridan foydalanib, gaplar tuzing.

GRS oS s
Giogls L s e
B> U LT ST W
GileS Galisd )b ) s
clugy ol RBS

P OIS daa ) AS A i 6

Tarjima qgiling.

Bizning davlatimiz buyuk davlat, partiyamiz buyuk partiya,
xalgimiz buyuk xalg. Erkinda juda ko'p o'quv materiallari mavjud.
O'quv zalida turli xil kitoblar, jurnallar, gazetalar va o'quv materiallari
mavjud. Universitetimiz garshisida do'kon bor. Stadion o'quv binosi
oldida joylashgan. U mening garshimda o'tiradi. Siz kiyimingizni iflos
gildingiz. Kitoblarni himoya giling, dog ‘tushirmang, yirtmang.
Kutubxonamiz katta, juda chiroyli va toza. Soatlardan keyin biz o'gish
zaliga boramiz. Men to'p o'ynashni yaxshi ko'raman. O'quv zalimizda
turli xil rasmli jurnallar mavjud.

Tarjima qiling:
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O’qing va takrorlang.
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Grammatika.
Fe'lning so'roq shakli.éli sy AS4s &) ) su
So'roq gaplarni hosil giladigan fe'l shakllari fe'llarning so'roq
shakllari deyiladi. Fe'llarning so'roq shakllari quyidagicha
shakllanadi:
1) 1) fe'l o'zagiga quyidagi go'shimchalarni qo'shish
orgali,e . »42. 2b" " va ulardan keyin tegishli shaxs go'shiladi.
Masalan:

93



5l s )Y 5
2) 2) fe'lning o'zakka mos keladigan kishining
go'shimchalarini go'shish orgali va undan keyin so'roq
zarrachasi biriktiriladi, " 3« " Masalan: :oalwas
¢ e 00ld 3L o R 5
AP CERTIE L R W
3) 3) fe'l o‘zagiga quyidagi qo‘shimchalarni biriktirish
orgali, " <55 ¢ <I53 ¢ SI% o <ls " oulardan keyin
go'shimchani, " 2L ". va oxirida tegishli shaxsning
go'shimchasi. Masalan:
€ otdaald] S ) fus a5 53088 1035 taw

€52l 555 R 5 558 P8 Sl

Mashglar. e
lltimos, diqgat bilan 0'qing: UM Gaddy -1
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Pk Gt e A
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Bo'shliglarni so'roq fe'llari bilan to'ldiring.
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Shablonga muvofiq gaplar tuzing.

el G sa 5 BlA G-
(S (325 A L) S ge HY B
(A58 (Al (Al 8 Je S0 (Aarialy (G555 e (a2
(352l pod u (pSgl i€y o K 5
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Og’zaki tarjima qiling: KIS dais A3 A Jix 534

Men konkida uchishim mumkin. U menga suzishni o'rgatadi.
Biz basketbol o'ynashni yaxshi ko'ramiz. U voleybol o'ynashni
yoqtirmaydi, lekin futbol o'ynashni yaxshi ko'radi. Biz bir-
birimizdan o'rganishimiz va birgalikda oldinga siljishimiz kerak.
Biz hamma fasllarda shitirlaymiz. U har kuni ertalab kross bilan
yuguradi. Erkin Uyg“ur va qozoq tillarini biladi. Bizning o'qish
sharoitimiz yaxshi. Bizda haftasiga 4 soat Dars jismoniy tarbiya
mashg'ulotlari o'tkaziladi. Hamkasblar bugun tushdan keyin
basketbol musobagasida gatnashmoqdalar.
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Quyidagi fe'llarning so'roq shakllaridan foydalanib,
gaplar tuzing.
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Qjm‘\_ia‘)jﬁuh 4§)A.m (5‘“55:’ ‘Lgyu u.ij.ﬁ:y ‘Luzfj.j
A3t 555 Gl 5y 3805 J 3y 530 (s

faniad alaly Elululy o gBle (1A 4
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(O 388 o gy (ualaly-

s i iy o gus (S5 ol Ll o sl
.LEYU SLLiS ger [5'\.'(&%17:, Ol 43 gn e

.‘@}u Cdado ) ‘_gjg Glae

J ;lilS 50 10 gun cad — I 5 (AR

830 o5 (sla ¢ ALK 38 (a8 alSaaniiclay ¢ e b g il 5 oS 18 4ay §8
Sy 3l 4 ¢ alide ) 4534y S8 Ule ¢ el 338 b et Sl il pi
Glely Bl Ja s alSanSan€ ¢ jalite ) iy 85y« Al € i ¢ plis,
S s ke § dr s ¢eindila (S 5..4.\5 ctL\.\:\.\.\.n.\So) cJﬁhgb c\S.\\.ﬁj.a

(Al A (g s (38 (A Al s 3 U 3L

So’z A5
Hisob S 52 13 5
Bozor (bozor) BB
Turli xil tovarlar Je 31,55
Oyoq kiyimlari 3Ll
Paypoq Al
Kundalik ehtiyojlar A s ElilSe S 8 4 ) 3
Sotib oling (¥) s
Avtobus BEETCE
Bu 33k
Ragam (o'lcham) D3e s
Qarang (<) s
Kiyib ko'rmoq (< O gy Sl
Sariq s
Narx -l
Arzon Ol
Sifat A 5o
To'lash uchun = 5 Sl
To'lovni gabul giling (¢ B PR
Kassa qutisi s cmbi3sH 3l d 3
Iplar %
Neylon O sk
Juftlik (?) <hlis
Boy (bozor hagida) <l 5
Narsa P55
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Samarali Mansd — ayy

Shirinliklar Co 3K - ol
Qarang () BBk
Paxta [LENE
Chintz Gle )
kiyim-kechak MaS — aus
Jun A
Ipak Sy
Shol Sdely b
Jumper Sbs
Tikuv mashinasi (somindle RS
Tikmog (< S
Madaniy mahsulotlar (=5 5 i
Mahalliy mahsulotlar Jle el py
Grammatika.

Fe'lning niyat shakili.
slisy s
Ma'lum bir harakatni amalga oshirish niyatini ko'rsatadigan yoki
harakatni bajarishga urinishni ko'rsatadigan fe'l shakli fe'lning niyat
shakli deb ataladi. Quyidagi qo‘shimchalarni fe'l o‘zagi bilan bog‘lash
orqali hosil bo‘ladi,«28« < -2S4wy ulardan keyin tegishli kishining
goshimchalari goshiladi. Masalan,
raandla b e )5k o R b
2SS S G R 5 e s
S )5S 8 il fe 58 D
Niyat fe'lining inkor shakli "tomes™ inkorini fe'lning o'zak
gismiga, so'ngra tegishli shaxsning qo'shimchalarini go'shib hosil
bo'ladi.. Masalan,
Cantedd oadle b e )k o S5
coiatd (28l )5S 5 il fe 58 )L
Izoh: Agar gapda shaxs olmoshi mavjud bo'lsa, unda fe'lning
niyati shakli oxirida tegishli shaxslarning go'shimchalari qo'shilishi
yoki yo'gligi mumkin.. Masalan,
(8lalid Bl 31 GusS Gl gy
eadla )l (S0

-

Mashqlar. G
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LS s 43 855 Bulidy -]

Diqgat bilan o'ging va Tarjima giling:

SR 06 S5S Dk S5 ke el Ay S 80 s )AL ) 5
B (Bl (s S (3L ¢ (5 3 ¢Gn L )3l ol 35 Y )50
A )5 55-40 ¢idisd J3 eilisd D § ) ¢ ialish du A iy s (2Ll
(U8 en i ansS (353800 J 3 (st )3as3 5« a5 s sdisr (LU
Jy e GlasS (L0 GlLAS juy (Bl el Jb (53 380 (o 0
cu.'la.\Sd.A c_\\J\ﬁ 45\_1)55 cui\JG LS 92 cu.:.(:\jﬁ e UG Qada}Jodﬁdfjjjj.ﬁﬁU
O w8 B
JMMJM\.&«J&«U&A&&J» b})MMﬁUﬁy—z
Quyidagi So'zga e'tibor garatib, Tarjima qgiling va 0'ging:
¢ 53aY g3 Blier 538 (LG 5 e ]
. . 5Bl 8 DA G -2
€ o285 CORU ¢ fas e i a5 ) faadai Elii g aalls 30 3
Blien 3 e Bl Q33 e (e — 4
¢ saldS (S ¢ fully ol HE Bl &) JB 5
Bl S il de Jedl § ol Y3 -6
0308l S S5 5 3T
L,.i_uju o JM Ciddns A8 nila ‘ﬂujy J&_m «L;ﬂlﬁ %.13@5» -3
K555 ale g IS )
O'ging, e'tibor bering «saB culsSy. Shunga o‘xshash gaplar
tuzing

AlE Cul oS 535 g0 ]

Al uleS Ly 5582

salld cul oS Jy (S -3

5058 G Al 3 ol 550530 (Sh G @50 30y — 4
LS BEL PN

So'zlarning ishlatilishiga e'tibor berib, bo'sh joylarni to'ldiring.

w330 55y (SL @R b 3l
Ceeenes L—MA%)\JJ\AU)S}UAA_I
...... Rkl gy 32

. 44.1)0_5 éd.i Hokilad) e —3
..... )JULNS d-\L{)bJ L_sSLS-’ u.m.uﬂaj.o »—-4
LBl aiia i palbia— 6
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‘Dialogni 0’qing: -5
&5 il 558

€ 30380 L e 5k R85 S

b —

?)'.\’S.\JJL.\ ("AJ_\_\. ?"S —

ek b o 0 35—

€ o )l Bl 50 (o8 —

ok Ll g0 18 SULe 4, 55—

— 93380 ) (ol 55550

33200 Al 553500 caia —

¢ Rl At —

b i 58 5 e ealls BLL e 55 —

ol (ol e ¢ nntinsly Gl (e eI G-
Sl oy 338 ¢Sl Sk
| £ 5 48 Uiy §5le-
3k Snlal iy b Sl gy (pudt y Slillai-
o3 Ule (oYU €S0 by g s §le-
?aﬂoJL‘ss Aol Add-
148 i Codado )y ¢ uadd o 58 dus s 48Els-
Tarjima qiling: Sl a6

Bu do'kon. Ushbu do'kon juda katta. Mahsulotlar juda ko'p. Kecha
tushdan keyin. Amina bilan birga do'konga narsalar sotib olish uchun
bordim. Aminadan so'radim: "Siz nima sotib olmoqchisiz?" U: "Menga
bitta juft paypoq va jumper sotib olishim kerak", dedi. U mendan
so'radi: "Men nima sotib olmogchiman?" Men: "Men bitta galam, ikkita
daftar, bitta So'zr va ko'ylak sotib olmoqgchiman™ dedim. Biz

narsalarimizni sotib olganimizdan so'ng, avtobusga chiqdik.

O'ging va 0'zgartiring: RIS PPIETLET WY Priy)

o e Gl add gas3 3 Sl Y 8 ¢ gaaling “uzg;\j;,_usu&;gza;eﬁu
(5 S a8 padd ally €S0 8L )Y § iy i K5
(55 S A Ay LSS (CinedS a0 S IS juc63 )38 S ol (oAl Y 8
‘5_1‘)41.\“‘)4_1 Lﬂd‘cﬂaJLgs MjAJjﬁ éﬂ)\.ﬂ& L.s““‘“‘“u uﬂn 6‘55‘9&”‘)1:1 &_\ajj.m L_ilﬁ JL\
TN PO B SIS P Gl |
@JMLT\UL;_J&J\)g&}&);gfjﬁmﬁ&ujawm@s
Bl sy el e S RANLIG
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Avvalgi Matnga asoslanib, bozorga tashrifingiz hagida hikoya

tuzing.

11- Dars

S BLL u%-“J'“ O

Matn Q.u.\S@S

\J.u\;.ﬂ;ﬁ

deaﬁ\.modﬂ 3.&34\ ‘:_\.\S)Ln cuﬂ\ﬂy-
§ el IS Hla Al 5y an IS cadaa-

Hmﬁh Kk Mum b 4;)\_1).\.1 ¢ CdA J\S\ﬁ\.\ W e -
- ) aﬂ.\.\.ﬁejﬁo}\.ﬁ cdy @jﬂ\jj‘)}.&tb ¢ syl \SJ})J)S Sl Lla-

fﬂ.\)’&ﬁ tﬂ.\..ld.;i u_u....ul\.oc\ﬁ
€30k malid ¢ gl -
'\J.\%\ﬁjjb Addd ¢ A -

. ?Mﬁﬁg\z«i)m@sg?psﬁ%mgt%@ﬁJu-
Cllsalie jaile Cad A gl ‘d., s Bl 0A SIS 5
bl 48 5 5 ¢ 38l OO anills (il -
oSl 38 5 4y SSALS i puign gL Callas SlleSas.

ol 5 J 5y Anile-
¢ Jauio 45 4845-
LCatie 545 Lad galla-

Al 8 Gt e 305 5 e 3S @Ol (A -

oy G5 (ALl Tdan 3 55 Ulae
. ?5mju%ﬁ¢eag.sjs4%ﬁuﬁjdumu}_
>0 Lle by Jus ge il ¢ s i CaisaDliias LSl calis (Dl g s jalai.

A8 i dS (S de (s (IS

Sozlar A3
pochta idorasi A g
Sotish i
Narsa. b
Buyurtma xat Cad s
Oddiy xat CAd (gl
Xatni qutiga soling il s
Yelim s
Ichkarida oLy
Belgilangan joy 3855540
Yuborish (it 543
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Ovaqatlar (elim uchun (0525 alisr) JSla AL
Pochta qutisi I NCNEY
Paket lag o
Tortish > 3S LA )
Og’ir ‘).ult‘gj
To’lash ol 53
To’xtash JEUA g
Hisoblash B0 BT
Hujat Cdan A
Sahlash. B HI
Puhta s 5
Agar. IS
Mumkin O 55 3a
Grammatika.

Fe'llarning shartli kayfiyati. ;. < i &l ;s

Keyingi ikkinchi harakatni bajarish, bajarish uchun zarur bo'lgan

fe'l shakli shakli fe'llarning shartli kayfiyati deyiladi.
33y i g S (Llle el (Dl § oy Cdd gy 84S

A b e ¢ s e

ol ¢ a8 ¢ jlaalid anlly ;) SS0 Llals
Fe'llarning shartli ravishda og'ishmasligi fe'lning o'zak gismiga

WJJYS‘MJ

go'shimchalar go'shib hosil bo'ladi. “ W «w Masalan.

55 Ll c\.uu.qjs_y c\.u_§§_5.1

Fe'llarning shart mayli ham tasdig, ham inkor shakllariga ega.

usullari.

Shaxs va son bilan boglangan fe'llarning shartli kayfiyati.

A3 Gl Bio§ syl sl B o)) @Al iy
Fe'llarning shartli kayfiyat go'shimchalari va ularni go'shilish

Ulanish usuli
Ragam / shaxs

Asosiy bir gismi
sifatida. tovushi
oldingi unlilar
mavjud bo'lishi
kerak

Buyuk
Britaniyaning bir
gismi sifatida. orga
unlilar ishtirok
etishi shart

Bir.s

?M

L
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1- Kop.s Ja Sl

shaxs o .
Bir.s.hurm | (55w s (%) Al

2-  shaxs | Kop.s Byl DL

3- Bir.kop.s A L

Shaxs

S 3P g ol
)8 (DS 38) S w38 - S
A S S dh S

AdS (HRaudas) Suuls aaudas - Jas
adaS RS @il

Ll (Ol Sl alulls — Ju
Ll 3RLG sl

Lafish (ORansish) Augs plugis— f5
Lagish  DBLugsh Blugis

SAS Jaadigle
FEIAZLS ().\S.\..M‘\S) SdnaldS ew‘\s _ 44
dnddS IS Slunads

dssa ) S (8 ) 3S) e )5S ptae ) 58 — 4y S

WJjS J)\’Sngs cﬂWJjS

Lonall (Gfinadly) Alanalls alwalls — Ll
IO T L NN g (WOPON

Losa 50 (Sfuna 8 5) Husa 55 plossa 50— Lagi 5
Lue s Mlue g Blun s

Losa s (O ) Bl s alussa )l -k
Losa s O8lsa Jly Blassa L
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Mashq qilish.

OIKLE dna A8 B 55 Gudid -]

eilsr 5555l Ghlionm AR (i ysr Guticen IS jla il B 1Sl
(Oiligan oS el g (g 35 il WA ¢ idigun (Suless 55554l ¢ Julisl
(OOl (o 5e s Shi 555 Sl gs 188 gaily (A 3y il g W8 5ol e oS
@.u:\y cguﬁjuu?ﬁ “ﬁ.ﬁ&.ﬁ\.\j&u)od c&)g\%e.uojwu

B (st Al itie 0 LA a8 55 ¢ jalh Sl 3 ¢ Sl Sl gl
(A ¢ ~atillA 8 ¢ e gatlu A e sail e{.kgs ¢Uuie gah ek 88 o cu.uJLg.a
OR0s? Gaticsn A8 3 ¢ EMLL illalic 5 8 DLl s 3

Og'zaki tarjima giling. ;L8 4cs i 4 Juasi-2

Agar kutubxonaga borsangiz, men ham boraman. Agar
Darsni takrorlashim kerak bo'lsa, men o'qgish zaliga boraman, agar
boshingiz og'ritsa, dorilaringizni iching, kasalman desangiz,
yaxshi dam oling. Agar siz 0'z vaqtida dori ichsangiz, yaxshi dam
oling, tezda sog'ayib ketasiz. Agar kelsangiz, men kelaman. Agar
bugun film bo'lsa, men siz bilan birga tomosha gilishga boraman.
Agar avtobus bo'lsa, biz kasalxonaga boramiz. Agar ushbu
poyafzallarning sifati yaxshi bo'lsa, men bitta juft sotib olaman.
Agar siz konkida ucha olsangiz, men sizga o'rgataman.

ELLE g 450 i) s S o e 5 0AS o 5 LIS 4 a3 o 8 03

O'ging va tarjima jumlalarini tuzing, ishlatilishiga e'tibor
bering. nbjé\s "o "Q.\SA}A "
S aia8ineds (ra- |
S Hluias D
| s 3 s Ble e.\.uS 53
sl IS S<n G.:.\S).:&&J SLuilla-§
5l il gy ansld Hlauls Sl juu
(S b (5 02 (Sesa 8 5 mlldd je-8
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(a3 Il 6S GuisS (i s 4SS Y 59
(e ge (LS A Gy 55 Ble 4 410

Dialogni 0’qing: P Ly PRPRTR A

© jaadlhi 0 YA s da L-’JLSJ‘BJ‘BSUALJISJLA-
S0l g 03 Ay $4 fa cddda

D 568 ada 1S Hle Bla -

A8 i S -

.e.d‘\s aTu]L__gi - ¢ j.q).\S.dAS uTu]L__gj Cp fd".u)ng <l -

k- 5000 SaA - "
ST-OY PRSI YRS R | - g ? s )b A Sla-
30 55000 ol 540k
e.ﬁai&.\}gg.ajguu_
L3S paall - § 5SS (paaS o

DMy e Ll s -

Savollarga javob ber:

Q_;J.ﬁl.u 044 qu...u.&)\.q U%ﬁ_l

¢ 3000 1S Hle (531 5 asild o jalius saalio§ HS)) -2

¢ 3Kalls 1S Hle clilinild 303

o S (i jsBladld au ol (& 555 5-4

€ 3250 021 € 48 LA (A Soa a8 380 5 Sl 5
croSall sads Balille WA (Crd Cu ysn Luilanis 0 303805 5.6
| B sr ol ) g

Tarjima qiling OIS das 36

Yakshanba kuni men pochtada bo'ldim. Men uyga ikkita
maktub yubordim, bittasi oddiy va bittasi sertifikatlangan. Men
10 kopekli shtampni oddiyga, buyurtma asosida tayyorlangan 20
kopekli shtampga yopishtirdim. Men ro'yxatdan o'tgan xatni
pochta xodimiga berdim. U menga tilxat berdi. Va men
oddiygina xatni qutiga solib go'ydim.

[Mpouture u Tarjima giling:  : )MASLS Ao A5 1 8507

Qu"c\&jueq)u_Hajuw&ﬁ?ﬁomeq)uwggsu;ﬂij?w
(1 (BN cdj: &A),}jﬁ SeMa ! (A (s ) g 0 "?j;_ﬁ.u ¢ (allis dj.a A (N
cj? u.’.'ul\s Qj})@ﬁ dj:m Qﬁ\ﬂﬁtﬁs u.m.u\a.u%}\ u LA "QA.A.\?ELA]\.U:
054:1 aj @jad\jj‘)ju.au \.’S.ujq céjﬂb u.i).\.f—‘\ﬁ u.u.uaj‘u (Ldt; ) &j.uﬁ
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Soailadia g (ueS Guale Jh Bl by cand (i )il Sl (K

OusS Ol §30 3800 Al o (A5 (Sl § (830 A 30380 Ll

ML Glaigh las e 55" a8y 0F (534 Cran s 4a)b o L el g
L5 a8 iy 65 Codato ) G153 0 an (s I8 ) 8

Grammatika
Tugallanmagan fe'llar. "¢ASs ¢ " gy 58
Alohida ma'noga ega bo'lmagan, lekin ma'lum bir ma'noni
anglatadigan boshga fe'llar bilan birgalikda ishlatilgan fe'llar
to'lig bo'lmagan fe'llar deyiladi..

1. 1. Tugallanmagan fe'l " 25 " asosan to'liq fe'llar bilan birga
ishlatiladi va harakatning o'tganligini bildiradi va shartli fe'l shakli
bilan birgalikda istak, istakni bildiradi.. Masalan:

sl )53 (53080 ey Ol
sl lla 3 6 (sad audidS o pS 8 Al Ay

2. 2. Tugallanmagan fe'l "¢aso "asosan to'liq fe'llar bilan
go shilib ishlatiladi va harakatning so zlovchiga ma'lum
bo Imaganligini, keyinrogq ma’lum bo’lganligini ko rsatadi. Masalan:

(CASs = gl g ) Sl i€ 1)) o 8 5
AS (o palad gy a8 Iailade i Dl e 58

O'ging va tarjima qiling. _.
P OIS A A5 Q38 93]

S ) G5 S L) 45 35 (B 5 5l J 5 U o 8 i 5 QuiiS i 8 5AS
Ol (3 RV Ghalsa a8 Ginlsa 315868 Ui g5l Al lalls
G 58 (a5 48 35 58 ol 1 — ot a8 Bulaslald a8 (i YU il ) 58 33
O LA A g (iiian 5S i) Ju e85 5
JMMJM&JJF "ooAsy ! DSJMM;J‘G -2

Tarjima qiling, so'zga e'tibor bering. "casa "

3AS HL ygl sS1  6h 10 30l |

A g Al iy Ulag 35 4S Bl 523152

CASS (3550 (08e 16 Dl S E 55— o258 B (Sad juci 3iiKAL-3
A 55 o€ s o3 Sl 5K L5 50 554

foaSiretly a3 i il g 55

CASS lalE el &l 36
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AR w8 g (S S Al a8 Sadlld g T
Al 1S (Seoy Il ) (Aniadae S 51 -8

B - wor zZ N - W s T R . - " .
:JM Crdaayy aSuinlih b L‘S‘\\\‘)y " ’”SL‘SS JL’ "_3

Foydalanishga e'tibor bering. " @ 3L ¢ uld i
RENERGIERGIT g oy |
alld 5l Gl

sl U I (-3

(sE 5 Ll § S 034

A U aSil oS Hluias.5

(s a8 juandi 5§ 4y (3855 Sl 6
Al U il ea (31 )58 4 -7

S 3l g8 5 9 b -4

Jumlalarni tegishli iboralar bilan to'ldiring:

dandd (SR ?5)55 ‘ZJ-‘-‘LS-‘ g;-‘)i;‘ ........................... -1
ENIt ‘—“,)“‘L’ 3 é}e‘ ........................... -2
A€y 5 S 3
ey e (dp )50 Bade (Ssac -4
il ) GiSea (S Sigae e, -5
5050 s 5mad B (Sigae -6

;&S s 3.5

Tarjima giling:

Toshkentda bir nechta yaxshi kinoteatrlar bor. Otam kinoteatrda
ishlaydi. Talabalar majlislar zaliga borishdi. Bugun men kinoga
bormayman, ish bor. Qo'ng'irog chalindi, biz auditoriyaga kirdik. Bu
joy oldida ham, oxirida ham yaxshi emas. Men uni tushunmadim,
chunki men Uyg“ur tilini yaxshi bilmayman. O'rtoglar hamma kirib
0'z joylariga o'tirishdi. Biz jamoat mulkini himoya gilishimiz kerak.
Kino teatrida ozig-ovqgat goldiglari tashlanmasligi kerak.

Savollarga javob ber 3% s @l flas el su66

? 5800 )58 (35S oanld € 5 3800 Jy A8 ) S (K55 S ]
s ) oS il 3aild 5uf A 3lald ey 5 Slinls i€ )

) X A SN (a5 5
500 )38 laila 530S (B F 5800 )5S (S 5S Blald Ol 5 (paiidsy -3
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O’qing va takrorlang: : 3% s QY j3m 50 -7

ML 30 " Al iy O 3), eSS o L8 S (e A 5 JS A
5ol gy 3 o 55 Giiicem (s e el (K58 S Laila i
A5 Al (Sign e 38 )38 iy (4S8 (LEAL (Snlals () 5 Sl jaliadisy
puast LA 38 (A Slyy My (0§ ) 55 ¢ 0AL (6 30 a0 Slinild 1€ ki ol
A5 538 5548 A5, 58 iatatd)Jly caly 5135 BalE 4SS sn 1S
Sl )5 58 (5 3raald ¢ ASupLail Sl 5 ) Ay (o ada 4 SIS 5 34
BI85 5 1305 5 (5 5raals AR cdle ysSad gl g0 (B $5 55 4o S5 (a3 5 5
e a8 538 50 Elibnaalh e oS gl eV Jinlali gy e s )3
. 525

Dars 12.

EYBL P ST

Matn. CowS(ss
A% e
Gl o § Auiais § Aay 9 CAISAe ool L |3l el oS JLuay b
o3 Abila¥lus — (3 Eluiadli et 1355 ulish A8 A (Bl 31
258 Hs Galb g i 88 ¢ il als fa (o G WS 5SS e BaiSa
CRTIoA $a i o § eandiniild ikl 4SSaSied aliataa 3d - adivio§ 2 iP5
salig s G55
A8 S S it AS S el 50 g B8 Sl Soania Sl
G SR B fu (S Gt 5K s o 50 OLEINE Blu (5 0 | AL
6 A e 58 58 ol Jueo J 0515l (o alialadd o J 58 (Saaviey LASG 3L Sl
e 5 (A g Ot 38 (o) 50 Shale s I Sl (5
QNI PR R TP P ST P i PR A K O
B35 DA Sas dnetr (2l g3 (AL Sinlals dlaSieds (S5 R ke b g
Labla 1l ol i 315 el a0 5l 1330 0S5 lanily jla laSeds ¢ 1L
(il By iiSaa GusS (iSa8edd (350l (5 jla S gy (ialEn Clua
S 48 g (S
Sozlar

A0 3
1580 50 3R

Issiqroq bo'ling

Boshlash

AL

Bo’yicha

2

Vatanparavr

AL 3

Sarflang

:; - o
e

Mehnat

Sl

Omma.

Laah

Sog’lom

Sle L




Bo’lim Sl 2L
Munosabat L)
Shuning uchun e Fw 4
Hamma AL,

Vazifa s
Muddatdan old 30

Bajarish LG

Chuqur BTN

Kavlash 5

Kuchad KIS

Ekish Gy

Qo’1ysh BTG

Ko’l Lake

Ahlat 8 gl ol
Arava lile

Ahlat tashish Gl i
Zambil Jies

Bajarish (0’z ishini) EREPREEEIENT
Grammatika.

ITocie ciaoBHBIE BCIIOMOrarejabHbIe S0’Z

s rhed jl B )G ) 3u
Lug'aviy (semantik jihatdan) bog'lig bo'lgan so'zlardan keyin
yordamchi So'z b bu birikmaning barcha grammatik ma'nolarini
etkazadi yoki ko'taradi, shuningdek jumlaning boshga So'zlari bilan
birikishni bog'laydi..
Bir so'zdan keyin yordamchi so'z «os>s» sabab, magsad ma'nosini
ifodalash uchun ishlatiladi. Masalan,
p Sa (it (g g G QRO 5 Juedlin (a3 B4R Sy
««olw- harakat nimaga va ganday miqyosda bajarilishiga garab
ma'no ifodalash uchun ishlatiladi. Masalan,

0k (Al aalad (e

"aaw s "- harakat nimaga va ganday migyosda bajarilishiga garab
ma'no ifodalash uchun ishlatiladi. Masalan:

Al Qi) A g By an y o5 )Y 3

(3308 St iy 53 S Gy
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Mashq qilish. G
DS silas ASalaga (3305505 B Gudiday-
Ushbu iboralarni o'ging, keyin ularni ishlating, jumlalar tuzing.

s |38 (s O 5S
GO e IOMEL Js EDMAL (uped ) S
libio aul fo (il ;s 38 850 A4S 5SS BLIL 3u
Gl 8 o5 Gl s (3308 U3 S e
Gisdsi e SR e @ h3dS ey
Ghuf f lua Lella (B uaSiaa S
SR AEARARE PN SPWPPPICT T ST DY S LA F- PIOVENSIL Uy P
s
g L i)
O'ging vatarjima giling takliflar. Yordamchi So'z-ni tanlang, uning
ifoda etadigan giymatini ko'rsating:

2S5 5 A $-1
pt e Gl G355 Ju (R0 e (pa-2
Ot s o o by Sl § QR108) Sl (b S 40 (4e-3
MR Al sy Sle (Al (s 555 il 504
Gishs ol 15l (4 alialie-5
~en o 51l G by o (5K 56
G50lL L)l day o iS4l -7
duss G303 5 4w 50 (5 3asd Cysly Ianila S8
D T L T VT - R R
So'zdan foydalanish « «da5 &l gaplarm to'ldiring:

......................... D) Fiea e (5S4 -]
..................... (LS il aSSaSen ;LGNS L2
........................................... AE Cu el 41ali-3
...................................... S Galigh aed ) K -4
............................................ ik § quds i -5
.................................................... WS Sle-6
.................................... B3 ol J 8 ea -7
..................... Ay 380 ol e liilara 53-8

Yordamchi So’z 4su.....coda igd . A

«_ye.gaplar tuzing.
Tarjima qiling: LS 4 AT 4s iy - 5

Ba'zi talabalar teshik gazishdi, boshgalari daraxtlar ekishdi, ularni
sug'orishdi. Men Aminaning yonida o'tiraman. Xandaqga suv kirib
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keldi. Bizning guruhimiz ko'chaning ikkala tomoniga ko'chatlar ekdi.
Suv isinibdi, keling shaxsni tezrog yuvamiz. Talabalar ishni
muddatidan oldin tugatdilar.
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UYG‘UR TILI F.GISAROV- T., 2020.

Mas'ul muharrir:
filologiya fanlari doktori Q.Sh. Omonov

Tagrizchilar:
filologiya fanlari nomzodi dotsent J.K.Shabanov
filologiya fanlar nomzoti dotsent.A.Tilalov

Toshkent davlat sharqshunoslik universiteti O’quv-usdlubiy
kengashi tomonidan nashrga tavsiya etilgan
(03.12.2020 yil. 3-sonli bayonnoma)

bocumra pyxcat stunau: 20.10.2020
buunmu 60x84 1/16 Hlaptau 7,25 0.T.
50 nycxana 6ocunau. byroptma No
TomkeHT gaBiaT MAPKITYHOCTUK
YHUBEPCUTETUHHHT KHIMK OOCMaXOHACH.
Towkent, Hlaxpuca63 kyuyacu, 25.

©Toshkent davlat shargshunoslik universiteti, 2020 yil.
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